Luminex

Sistemos naudotojo vadovas | IVD

N ® TMi
,Luminex 200

Luminex?90




,,Luminex® 200™“ sistemos naudotojo vadovas

©2014-2016 ,Luminex Corporation®. Visos teisés saugomos. Jokios Sio leidinio dalies jokia forma ir jokiais bidais negalima

atkurti, perduoti, perraSyti arba iSversti j kita, taip pat ir kompiuterine, kalbg negavus iSankstinio aiSkaus rastisko ,Luminex
Corporation® leidimo.

,LUMINEX CORPORATION*

12212 Technology Boulevard
Austin, Texas 78727
US.A.

Tel. (512) 219-8020
Faks. (5612) 219-5195
Tarptautinis +800 29 39 49 59

,,Luminex® 200™“ sistemos naudotojo vadovas

IVD

PN 89-00002-00-534 A leid.
2016 m. vasario mén.

Translated from English document 89-00002-00-463 Rev B

EC | REP

WMDE
Bergerweg 18
6085 AT Horn

Nyderlandai

C€

,Luminex Corporation“ (,Luminex“) pasilieka teise bet kuriuo metu keisti savo produktus ir paslaugas. Galutiniams naudotojams bus
siunciami praneSimai apie pakeitimus, susijusius su naudojimu, naSumu ir (arba) prietaiso sauga ir efektyvumu. Bet kokie prietaiso
pakeitimai bus atliekami pagal taikomus reglamenty reikalavimus. ,Luminex” neprisiima jokios atsakomybés uz bet kokig Zala, kilusig
taikant prietaisg ne pagal nurodymus arba netinkamai naudojant Sig informacija.

,Luminex®, xMAP*, xTAG" ir xPONENT" yra ,Luminex Corporation® priklausantys prekiy zenklai, registruoti JAV ir kitose
Salyse. 200, SD ir XYP yra ,Luminex Corporation® prekiy Zenklai.

Visi kiti prekiy Zenklai, jskaitant ,Cole-Parmer®, ,Cheminert®, ,Gore-Tex™", ,Parafilm® M“ ir , Triton®, yra jy atitinkamy jmoniy
prekiy zenklai.

,,Luminex® 100/200 " — yra 1 (I) klasés lazerio gaminys.

Visg §j gaminj, jo naudojima, jo dalis arba jame naudojamus procesus saugo vienas arba daugiau patenty:
www.luminexcorp.com/patents.

»In vitro“ diagnostikai. i
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Standartinés prietaiso produkto naudojimo salygos ir nuostatos

Atidarydami pakuote, kurioje yra Sis prietaiso produktas (,Produktas®), ar kitaip naudodami §j Produkta, pripazjstate Sias
salygas ir nuostatas ir sutinkate jy laikytis. Be to, sutinkate, kad tokios salygos ir nuostatos sudaro teisétai galiojancia ir
privaloma vykdyti sutartj. Jeigu nesutinkate su visomis toliau nurodytomis salygomis ir nuostatomis, turite skubiai,
nepradéje naudoti, graZinti Produkta ir visi8kai padengti iSlaidas.

1. Sutikimas — VISIEMS PARDUODAMIEMS OBJEKTAMS PIRKEJO SUTIKIMU TAIKOMOS CIA PATEIKTOS SALYGOS
IR NUOSTATOS. ,LUMINEX CORPORATION" (,LUMINEX") NELEIDZIA KEISTI SIU SALYGU IR NUOSTATY
NESUDARIUS RASTISKO SUSITARIMO IR NEGAVUS |GALIOTOJO ,LUMINEX" ATSTOVO PARASO.

Sios sutarties salygose terminas ,Pardavéjas” reigkia ,Luminex®, jei Produktas nuperkamas arba jsigyjamas kitu badu
tiesiai i§ ,Luminex®, arba ,Luminex” jgaliotajj pardavimo atstova. Primdamas Produktg Pirkéjas turi sutikti su ia
nurodytomis sglygomis ir nuostatomis, neatsizvelgdamas | jokias salygas, iSsakytas pries tai ar po to bendraujant

su Pirkéju, ir nepaisydamas to, ar Pardavéjas konkreciai ir aiSkiai prieStarauja Sioms sglygoms.

2. Garantijos — S| GARANTIJA TAIKOMA ,LUMINEX* PRIETAISY DALIMS IR PASLAUGOMS, KURIAS PIRKEJAS
NUSIPIRKO AR KITAIP |SIGIJO TIESIOGIAI IS ,LUMINEX*, IR TIK TIEMS PRIETAISAMS, KURIE YRA SALYSE,
ISVARDYTOSE ,LUMINEX* SVETAINEJE WWW.LUMINEXCORP.COM/COVERAGECOUNTRIES (,GARANTIJOS
APREPTIES SALYS®). ,LUMINEX“ NETEIKIA NEI ISREIKSTOS, NEIl NUMANOMOS GARANTIJOS PRODUKTU,
PARDUODAMUY, PLATINAMUY, ESANCIU AR NAUDOJAMU NE GARANTIJOS APREPTIES SALYSE, ATZVILGIU.
PRODUKTAI, PARDUODAMI NE GARANTIJOS APREPTIES SALYSE, PARDUODAMI TIK FAKTINES BUKLES
(,TOKIA, KOKIA YRA IR KUR YRA®). NEATSIZVELGDAMA | TAI, KAS MINETA ANKSCIAU, ,LUMINEX* TURI TEIKTI
PIRKEJUI GARANTIJA DEL TECHNINES PRIEZIUROS VIETOJE DALIY (,TPV DALYS"), |SIGYTY IS ,LUMINEX® IR
SKIRTY ,LUMINEX* PRIETAISY TECHNINEI PRIEZIURAI VISOSE PASAULIO SALYSE, PAGAL CIA NURODYTAS
SALYGAS IR NUOSTATAS. ISSKYRUS ATVEJUS, KAl KONKRECIOS JURISDIKCIJOS |STATYMAI NELEIDZIA
TAIKYTI ANKSCIAU MINETYU ATSAKOMYBES ATSISAKYMU, GARANTIJOS, ATSAKOMYBES ATSISAKYMO,
ATSAKOMYBES RIBOJIMO IR KITOS NUOSTATOS, NURODYTOS TOLIAU, GALIOJA TIEK, KIEK LEIDZIA
TAIKOMI [STATYMAL.

Nepaisant Sio Pirkéjo sutikimo, jei Produktas nuperkamas arba jsigyjamas kitu bidu tiesiai i$ ,Luminex*, ,Luminex®
garantuoja, kad dvylikos (12) ménesiy laikotarpiu nuo pristatymo datos: (i) Produktas visais medziagy naudojimo
aspektais atitiks Produkto specifikacijas, kurias ,Luminex” pateiké su Produktu, ir (ii) Produkto TPV DALYS neturés
medziagy ir gamybos defekty. Cia pateikta garantija ai$kiai neapima jokios programinés jrangos ar aparataros, kuriy
~Luminex“ nepateiké. Jei produktas jsigytas i$ ,Luminex” jgaliotojo pardavimo atstovo, visus garantinius jsipareigojimus
Pirkéjui tiesiogiai rasytine forma pateikia $is ,Luminex” jgaliotasis pardavimo atstovas. S| GARANTIJA YRA ISSKIRTINE
IR ,LUMINEX* NESUTEIKIA JOKIU KITU APIBREZTU AR NUMANOMU GARANTIJU, |SKAITANT, BET
NEAPSIRIBOJANT, VISAS NUMANOMAS TINKAMUMO PREKYBAI IR TAM TIKRAM TIKSLUI ARBA
NEPAZEIDZIAMUMO GARANTIJAS. Su $iuo parduodamu Produktu susijusios garantijos negalioja, jei Pardavéjas savo
nuozitra nustato, kad Pirkéjas kokiu nors budu netinkamai naudojo Produkta, Produktg naudojo ne pagal gamybos
standartus ar naudojimo budus arba naudojo Produktg nesilaikydamas Pardavéjo pateikty instrukcijy (jei tokios yra).

KAIP ISSKIRTINE PIRKEJO PRIEMONE, JEI REIKALAUJANT PARDAVEJO ATLYGINIMO |RODOMA, KAD
PRODUKTAS YRA SU DEFEKTAIS ARBA NEATITINKA SPECIFIKACIJU, TOKS PRODUKTAS TAISOMAS ARBA
PAKEICIAMAS NEGRAZINANT LESU ARBA PIRKIMO KAINOS PARDAVEJO NUOZIURA, GRAZINUS TOK]|
PRODUKTA PAGAL PARDAVEJO INSTRUKCIJAS. NEI PARDAVEJAS, NEI ,LUMINEX®, NEI JOKIOS JOS
DUKTERINES BENDROVES JOKIAIS ATVEJAIS NERA ATSAKINGI UZ BET KOKIA ATSITIKTINE, PASEKMINE ARBA
ISSKIRTINE ZALA, KILUSIA DEL PRODUKTO NAUDOJIMO AR NETINKAMO JO NAUDOJIMO, |[SKAITANT, BET TUO
NEAPSIRIBOJANT, ATSAKOMYBE UZ VYKDYMO METU PRARASTA DARBA, PRASTOVAS, PAJAMY ARBA PELNO
NETEKIMA, PRARASTAS LESU SUTAUPYMO GALIMYBES, PRARASTUS PIRKEJO PRODUKTUS AR KITOK]|
NAUDOJIMA, TAIP PAT PIRKEJO |SIPAREIGOJIMUS TRECIAJAI SALIAI KILUS TOKIAI ZALAI, ARBA BET KOKIA
ZALA ARBA NUOSTOLIUS DARBE DEL SI0 PRODUKTO, |[SKAITANT SUZALOJIMUS ARBA NUOSAVYBES
SUGADINIMA DEL DIDELIO PARDAVEJO APLAIDUMO, NET JEI PARDAVEJAS, ,LUMINEX* ARBA JOS PAVALDZIOJI
BENDROVE BUVO PERSPETA APIE TOKIA GALIMA ZALA,

»In vitro“ diagnostikai. i



,,Luminex® 200™“ sistemos naudotojo vadovas

Tuo atveju, jei Produktas arba TPV DALIS neatitinka €ia nurodytos garantijos, garantiniu laikotarpiu: (i) Pirkéjas turi laiku
rastu pranesti ,Luminex®, kad Produktas arba TPV DALIS yra neatitinkanti, ir pateikti iSsamy paaiskinima dél bet kurio
jtariamo neatitikimo; (ii) Pirkéjas savo saskaita kreipsis j ,Luminex“ arba ,Luminex® kvalifikuotg techninés priezitros
inzinieriy, kad Sis jvertinty problemg ir nustatyty, ar Produktas arba TPV DALIS turi defekty; ir (ii) pagal ,Luminex*
pasirinkima, Pirkéjas turés §j neatitinkantj Produkta arba TPV DAL| grazinti ,Luminex” ( gamykla arba j ,Luminex* paskirtg
vietg) arba sunaikinti §j Produkta arba TPV DAL] ir pateikti ,Luminex” rastiSkg sunaikinimo patvirtinima. Tuo atveju, jei
Produktas arba TPV DALIS graZinama | ,Luminex“ gamykla, ,Luminex® gali iSanalizuoti Sio Produkto arba TPV DALIES
neatitikimus. Jei ,Luminex® nustatys, kad Sis Produktas arba TPV DALIS yra atitinkanti, Produktas arba TPV DALIS

bus iSsiysta Pirkéjui, o Pirkéjas bus atsakingas uz apmokéjima uz §j Produktg arba TPV DAL] ir susijusius siuntimo
mokescius. Jei ,Luminex” nustatys, kad Sis Produktas arba TPV DALIS néra atitinkanti, ,Luminex“ bus atsakinga uz
apmokeéjimg uz §j Produktg arba TPV DAL] ir susijusius siuntimo mokescius. ISskyrus aiskiai ¢ia paminétus atvejus,
Pirkéjas neturi teisés grazinti Produkto arba TPV DALIES ,Luminex” be iSankstinio ra&tiSko ,Luminex” sutikimo.

3. Pirkéjo produkto naudojimas — Pirkéjas neturi naudoti Sio produkto jokiais komerciniais tikslais, jskaitant be apribojimy,
testavimo paslaugy teikima, nebent dél to yra aiSkiai rastiSkai susitarta su ,Luminex” arba ,Luminex“ specialiai jgaliojo per
,Luminex“ jgaliotgji pardavéja. Pirkéjas sutinka, kad jokios ,Luminex* patentais suteikiamos teisés arba licencijos néra
numatomos parduodant Produkta, iSskyrus aiskiai €ia nurodytas, arba, jei dél jy specialiai susitarta rastu su ,Luminex", ir
Pirkéjui nesuteikiamos jokios teisés pagal Sio,Luminex® patento teises. Pirkéjas supranta ir sutinka, kad Produktas
parduodamas ir licencijuojamas naudoti tik su ,Luminex” dalelémis ir kasetémis. Kokybés kontrolés tikslais Pirkéjas neturi
naudoti produkto su jokiomis kitomis mikrosferomis, dengiamuoju skysciu ar kasetémis, o tik su ,Luminex” patvirtintomis
dalelémis, dengiamuoju skysciu ar kasetémis. Be to, Pirkéjas sutinka, kad Produktas negavo leidimo i$ Jungtiniy
Amerikos Valstijy maisto ir vaisty administravimo arba kity federaliniy, valstybiniy arba vietiniy reguliuojamujy institucijy,
kad Pardavéjas arba ,Luminex” neatliko saugumo arba efektyvumo testy naudojant maistg, vaistus, medicinos prietaisus,
kosmetikg ar kt., nebent Produkto etiketéje, pardaveéjo techninése specifikacijose arba Pirkéjui pateiktame medziagos
saugos duomeny lape nurodyta kitaip. Pirkéjas aiSkiai nurodo ir garantuoja Pardavéjui, kad nuo dabar naudos Produktg
pagal Produkto etiketés nurodymus (jei taikomi) ir tinkamai testuos bei naudos bet kokj Produktg, naudodamasis
iSmanancio Zmogaus, Sios srities eksperto paslaugomis ir laikydamasis Jungtinés Amerikos Valstijy maisto ir vaisty,
administravimo bei visy taikomy Salies ir tarptautiniy jstatymy bei reglamenty.

SIUO DOKUMENTU PIRKEJAS SUTEIKIA ,LUMINEX* NEISIMTINE, PASAULINE, NERIBOTA, NEMOKAMA, VISISKAI

APMOKETA LICENCIJA, SU TEISE SUTEIKTI GALIOJANCIAS LICENCIJAS TRECIOSIOMS SALIMS, PAGAL BET
KURIAS IR VISAS PATENTO TEISES, TAIS ATVEJAIS, KAl PATENTAS APIMA PIRKEJO INICIJUOTUS PRODUKTO
ARBA GAMINTOJO INICIJUOTUS PRODUKTO NAUDOJIMO PAKEITIMUS, ISPLETIMUS ARBA PRATESIMUS
(,PATOBULINIMU PATENTAI“), KURTI, SUKURTI, NAUDOTI, IMPORTUOTI, SIULYTI PARDUOTI ARBA PARDUOTI
BET KURIA PRODUKTO DAL| AR VISA PRODUKTA; NAUDOTI BET KUR] METODA ARBA PROCESA ARBA JUOS
VISUS; IR KITAIP VISAIS TIKSLAIS NAUDOTI PATOBULINIMU PATENTUS. NEATSIZVELGIANT ] TAI, KAS MINETA
ANKSCIAU, ,PATOBULINIMY PATENTAI“ AISKIAI NEAPIMA PATENTU PRETENZIJU IR YRA RIBOJAMI IKI PIRKEJO
PAKTINIO NAUDOJIMO, KUR] SUDARO MEGINIO PARUOSIMO METODAI, MEDZIAGOS IS PIRKEJO ATLIEKAMO
TYRIMO KONKRECIU CHEMINIU PREPARATU RUOSIMAS IR TYRIMO ATLIKIMO METODAI (T. Y. TYRIMO
PROTOKOLAS).

Pirkéjas yra atsakingas ir aiSkiai prisiima atsakomybe uz pavojaus jvertinimo rizika ir bet kokiy kity tyrimy, reikalingy,
norint iSsiaidkinti Produkto naudojimo keliamus pavojus, atlikima. Taip pat Pirkéjas jsipareigoja jspéti Pirkéjo klientus,
darbuotojus, atstovus, paskirtuosius asmenis, tarnautojus, pereméjus ir bet kokius papildomus arba treciyjy Saliy
darbuotojus (pvz., pristatymg atliekancius darbuotojus ir kt.) apie bet kokig galimg Produkto naudojimo arba perkélimo
rizikg. Pirkéjas sutinka laikytis Pardaveéjo arba ,Luminex” pateikty instrukcijy (jei jos yra), susijusiy su Produkto naudojimu,
ir jokiu budu nenaudoti Produkto netinkamai. Pirkéjui neleidZziama taikyti apgrazos inzinerijos metody, dekompiliuoti,
ardyti arba keisti Produkto. Pirkéjas sutinka, kad ,Luminex* pasilieka visy patenty, prekiy Zzenkly, komerciniy paslapdiy ir
kity firminiy objekty nuosavybeés teises, susijusias su Produktu; Pirkéjui nesuteikiamos teisés j tokig intelektine nuosavybe
isigijus Produkta, iSskyrus aiskiai ¢ia nurodytas. Pirkéjas neturi teisés naudoti jokiy prekiy zenkly, nuosavybeés teisémis
priklausangiy arba licencijuoty ,Luminex“, neturédamas aisSkaus rasytinio ,Luminex* leidimo.
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4. Pirkéjo pareiSkimai, jgaliojimas ir atleidimas nuo atsakomybés — Pirkéjas pareiskia ir garantuoja, kad naudos
Produktg pagal 3 pastraipg, ,Pirkéjo Produkto naudojimas® ir naudodamas Produktg nepazeis jokio jstatymo, reglamento,
teismo nutarimo arba uzdraudimo. Pirkéjas sutinka atleisti nuo atsakomybés ir atsisakyti bet kokiy pretenzijy, reikalavimu,
ieSkiniy, ieskinio pagrindy ir (arba) teismo procesy (dabar vykdomy ir bdsimy), zinomy arba nezinomy, dél Produkto
naudojimo keliamy Pardavéjams ,Luminex” ir atitinkamiems jy tarnautojams, direktoriams, darbuotojams, atstovams,
pasekéjams arba paskirtiems asmenims (bendrai vadinamiems ,|galiotosiomis Salimis®). Pirkéjas sutinka |galiotgsias Salis
atleisti nuo atsakomybés ir laikyti jas nekaltomis dél bet kokiy ieskiniy, Zalos, pretenzijy, reikalavimu, jsipareigojimuy,
mokesg iy ir iSlaidy (jskaitant advokato, sgskaity tvarkymo, liudytojo eksperto ir konsultavimo mokescius), kuriy gali patirti
bet kuri |galiotoji Salis, dél pretenzijy tokiai |galiotajai Saliai, tiesiogiai arba netiesiogiai grindziamy aplaidumu, garantijos
pazeidimu, grieZta deliktinés teisés atsakomybe, sutartimis ar bet kokia i$ to kylancia teisés arba teisingumo teorija,
Produkto naudojimo arba dél Pirkéjo €ia nurodyty jsipareigojimy nevykdymo. Pirkéjas turi kaip galédamas labiau
bendradarbiauti su |galiotosioms alimis atliekant tyrima ir nustatant bet kokio nelaimingo atsitikimo, apimancio Produkto
naudojima, dél kurio buvo suZeisti asmenys arba sugadinta nuosavybé, priezastj ir pateikti |galiotosioms Salims visus
Pirkéjo atliktus arba sukurtus, taip pat Pirkéjui kity pateiktus pareiSkimus, ataskaitas, jrasus ir testus.

5. Patento atsisakymas — nei Pardavéjas, nei ,Luminex” negarantuoja, kad Produkto naudojimas arba pardavimas
nepaZzeis jokiy Jungtiniy Amerikos Valstijy arba kity patenty, susijusiy su paciu Produktu arba jo naudojimu kartu su kitais
produktais arba atliekant kitus procesus.

89-30000-00-186 Rev E
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,Luminex~“ programinés jrangos galutinio naudotojo licencijos sutartis (EULA)

Si ,Luminex” galutinio naudotojo licencijos sutartis (,EULA®) yra teisiné sutartis tarp jisy, kaip galutinio naudotojo (asmens arba
subjekto, toliau — jds), ir ,Luminex Corporation® ir jos patronuojamuyjy bendroviy (bendrai — ,Luminex®) dél ,Luminex“ arba
treCiosios Salies programineés jrangos produkto, kurj jums pateiké ,Luminex arba jos jgaliotasis pardavéjas ir kuris apima
kompiuteriy programine jranga, scenarijus, algoritmus ir internetinius arba elektroninius dokumentus, taip pat gali bati pridéta
susijusi laikmena arba i§spausdinta medZiaga (jei yra) (toliau — PROGRAMINE |RANGA). Sglygos taip pat taikomos visiems
naujinimames, papildymams, Ziniatinklio turiniui arba Ziniatinkliu pagristoms paslaugoms, pvz., nuotolinei prieigai.

NAUDODAMI, DIEGDAMI AR PASIEKDAMI S1A PROGRAMINE |[RANGA, SUTINKATE SU TOLIAU NURODYTOMIS
SALYGOMIS. JEI SU SIOMIS SALYGOMIS NESUTINKATE, PROGRAMINES |JRANGOS NENAUDOKITE, NEDIEKITE IR
(ARBA) NEPASIEKITE. TOKIU AVEJU GRAZINKITE JA ,LUMINEX* ARBA ,LUMINEX* |GALIOTAJAM PARDAVEJUI, IS
KURIO $IA PROGRAMINE |RANGA |SIGIJOTE ARBA GAVOTE (KAD SUSIGRAZINTUMETE PINIGUS ARBA KREDITA,
JEI TAIKOMA). JEI LAIKYSITES SIU LICENCIJOS SALYGU, TURESITE TEISE NAUDOTI $IA PROGRAMINE |[RANGA,
KAIP KONKRECIAI NURODYTA TOLIAU.

1.  APZVALGA. PROGRAMINE |RANGA yra saugoma autoriaus teisiy jstatymy ir tarptautiniy autoriaus teisiy sutargiy,
taip pat kity intelektinés nuosavybés jstatymy ir sutargiy. PROGRAMINE |RANGA yra licencijuojama, o ne parduodama.

2. PAPILDOMI LICENCIJAVIMO REIKALAVIMAI IR (ARBA) NAUDOJIMO TEISES.

a. Bandomoji versija ir pakeitimas. Tam tikra arba visa PROGRAMINE |RANGA gali bti licencijuojama kaip
bandomoji. Jasy teisés naudoti PROGRAMINE |RANGA galioja tik bandomuoju laikotarpiu. PROGRAMINES
IRANGOS bandomoji versija ir bandomasis laikotarpis nustatomas aktyvinimo proceso metu arba kitu bdu, kaip
nurodyta raSytinéje sutartyje tarp ,Luminex” ir jusy. Bandomuoju laikotarpiu PROGRAMINE |RANGA galima naudoti
tik vertinimo, bet ne komerciniais tikslais, jskaitant, be apribojimu, naudojimg diagnostiniais tikslais. Jums gali bati
suteikta teisé pakeisti bandomosios versijos teises j nuolatines teises. Pakeitimo galimybés bus pateiktos pasibaigus
bandomajam laikotarpiui.

b. Aktyvinimas. Tam tikrg PROGRAMINE |JRANGA galite suaktyvinti jsigije licencijos koda, kurj suteiks ,Luminex*
techninio palaikymo tarnyba el. pastu support@Iluminexcorp.com arba telefonais 1-877-785-2323, 1-512-381-4397.

c. Prekiy zenklai. Jei norite  PROGRAMINE |[RANGA jtraukti papildomy prekiy Zenkly ar kity grafiniy elementy, galite
tai padaryti tik gave aisky rasytinj ,Luminex” sutikimg. Naudojant tam tikrg PROGRAMINE |JRANGA, ,Luminex” gali
leisti  PROGRAMINE JRANGA jsikelti savo logotipa, laikantis instrukcijy ir salygy, pateikty ,Luminex".

d. Versijos naujinimai. PROGRAMINES |JRANGOS naujinimus arba versijos naujinimus galite gauti tik i$
,Luminex® techninés pagalbos tarnybos el. pastu orders@luminexcorp.com arba i$ jgaliotyjy pardavéjuy.
Naudojant tam tikrg PROGRAMINE |[RANGA, ,Luminex” gali leisti atsisiysti naujinimus arba versijos naujinimus
iS ,Luminex” jgaliotosios Ziniatinklio svetainés. Daugiau informacijos apie naujinimy gavimg i$ jgaliotujy
pardavéjy zr. http://www.luminexcorp.com.

3. LICENCIJOS SUTEIKIMAS. Pagal Sios EULA salygas ir nuostatas ,Luminex“ suteikia jums neiSimtinge, neperduodama,
nepriskiriama licencijg (be teisés sublicencijuoti), saugomag ,Luminex” autoriaus teisiy ir prekybos paslapciy, naudoti
PROGRAMINE |[RANGA viename kompiuteryje, veikiancig su vienu konkretaus modelio ,Luminex” instrumentu, kurio
modelis nurodytas ant pakuotés, pridedamos prie PROGRAMINES |RANGOS. Naudodami tam tikrg PROGRAMINE
JRANGA, kuri néra integruota j ,Luminex” instrumenta ir pateikiama atskiroje laikmenoje ir (arba) kurios nereikia aktyvinti,
galite padaryti vieng (1) PROGRAMINES |JRANGOS kopija, kuri bus naudojama kaip atsarginé kopija arba archyvavimo
tikslais. Naudojant tam tikrg PROGRAMINE |RANGA, ja taip pat galima jdiegti ne daugiau kaip dviejuose (2)
papildomuose kompiuteriuose, kad bty atliekamos papildomos uzduotys (t. y. parengiami Sablonai / protokolai, toliau
analizuojami arba i$ naujo apdorojami ankstesni duomenys), jei tie kompiuteriai yra vienoje vietoje ir NERA prijungti prie
,Luminex“ instrumento. Be to, galite jsigyti teise naudoti Sig PROGRAMINE |JRANGA papildomuose kompiuteriuose, kaip
rastu susitarta su ,Luminex” arba jgaliotuoju pardavéju, papildomy uzduociy atlikimo tikslais (t. y. parengiant Sablonus /
protokolus, toliau analizuojant arba i$§ naujo apdorojant ankstesnius duomenis), jei tie kompiuteriai yra vienoje vietoje ir
NERA prijungti prie ,Luminex“ instrumento. Nors suteikus PROGRAMINES |[RANGOS licencijg arba pardavus ,Luminex*
instrumentag jums, pirkéjui, nesuteikiamos jokios iSreik$tos arba numanomos teisés ar licencijos pagal jokius ,Luminex”
patentus, galite jsigyti licencijg pagal ,Luminex” patentus (jei jy yra) naudoti ,Luminex® instrumentg atitinkamai su
mikrosfery dalelémis arba kasetémis, patvirtintomis ,Luminex, arba su rinkiniais, sukurtais, pagamintais ir platinamais
licencijy turétojy, kuriuos rastu jgaliojo ,Luminex®, jsigydami tokias daleles, kasetes ar rinkinius i$ ,Luminex“ arba
,Luminex“ jgaliotojo pardavéjo ar licencijos turétojo.

»In vitro“ diagnostikai. vi



,,Luminex® 200™“ sistemos naudotojo vadovas

4.

APRIBOJIMAL.

a. PROGRAMINE |RANGA turi bati diegiama ir naudojama tik viename kompiuteryje, veikian¢iame su ,Luminex*
instrumentu arba prie jo prijungtame, kaip nurodyta anksciau.

b. PROGRAMINES |RANGOS negalima naudoti jokiais komerciniais tikslais, jskaitant bandymy paslaugy teikima,
iSskyrus atvejus, kai buvo aiskiai rastu susitarta su ,Luminex” arba tai daryti rastu jgaliojo ,Luminex” per jgaliotaj
PROGRAMINES |[RANGOS pardavéja.

c. Sig PROGRAMINE |RANGA galite naudoti tik atitinkamai su mikrosferomis arba kasetémis, kurias patvirtino

,Luminex®, arba su rinkiniais, sukurtais, pagamintais ir platinamais licencijy turétojuy, kuriuos rastu jgaliojo ,Luminex®.

. Ant visy kopijy turite iSlaikyti jspéjimus apie nuosavybés teises.

. PROGRAMINES |RANGOS kopijy negalite platinti treciosioms $alims.

Negalite atgaminti, dekompiliuoti, iSardyti ar kitaip bandyti isgauti PROGRAMINES |[RANGOS Saltinio koda.

. Negalite kopijuoti (iSskyrus vieng atsargine arba archyvavimo kopijg), parduoti, platinti, sublicencijuoti, nuomoti,

perduoti ar suteikti teisiy | visg PROGRAMINE |RANGA ar jos dalj.

h. Turite laikytis visy taikomy jstatymuy ir reglgmentq reikalavimuy, jskaitant Maisto ir vaisty administravimo tarnybos
reikalavimus, susijusius su PROGRAMINES |[RANGOS naudojimu.

i. PROGRAMINES |RANGOS negalite modifikuoti arba kurti iSvestiniy jos produktuy, jskaitant prekiy Zenkly arba
grafiniy elementy modifikavima.

j. PROGRAMINES |RANGOS negalite naudoti teikdami kompiuteriais pagristas verslo paslaugas, pagalbos tarnybos
veikloje arba kitaip tre¢iosios $alies naudai arba vie$ai rodyti ROGRAMINES |RANGOS isvesti.

k. PROGRAMINES |RANGOS negalite perduoti tinklu, telefonu, elektroniniu arba kitu badu.
I. Suprantate savo pareigg informuoti darbuotojus, konsultantus ir partnerius, kurie naudos PROGRAMINE |RANGA,

apie ,Luminex® Zyméjimo informacija, jspéjimus, instrukcijas, pastabas ir kitg su tinkamu naudojimu susijusig

medZiaga, kurig pateiké ar gali ateityje pateikti ,Luminex®.
TRUKME IR NUTRAUKIMAS. Jisy teisés pagal $ig EULA galioja, kol bus nutraukta sutartis. Sig EULA galite nutraukti
bet kuriuo metu sunaikine PROGRAMINE |RANGA, jskaitant visas kompiuterio programas ir dokumentus ir iStryne
kopijas, esancias kompiuterinéje jrangoje. ,Luminex“ gali nutraukti Sig EULA per trisdeSimt (30) dieny pateikusi jums
rastiSkg praneSima. Jei nesilaikote kuriy nors i$ Sios EULA salygy, jisy teisés pagal Sig EULA automatiSkai nutraukiamos
be tolimesniy veiksmy i$ ,Luminex“ pusés. Nutraukus Sig EULA, s sutinkate sunaikinti PROGRAMINE |JRANGA ir iStrinti
visas kopijas, esancias jusy kompiuterinéje jrangoje.
PROGRAMINES JRANGOS TEISES. PROGRAMINES JRANGOS ir visy jos kopijy teisés ir nuosavybés teisé priklauso
,Luminex“ arba jos tiekéjams. Todél $i sutartis néra pardavimo sutartis ir jums neperduodamos jokios PROGRAMINES
IRANGOS nuosavybeés teisés arba nuosavybés dalis arba jokios patenty, autoriaus teisiy, prekybos paslapties, prekés
Zenklo ar kitos intelektinés nuosavybeés teisés. Negalite paSalinti, pakeisti ar padaryti sunkiai suprantamo ne vieno
ispéjimo apie nuosavybe, esancio ant PROGRAMINES |[RANGOS arba joje, ir turite atkurti $iuos jspéjimus ant visy
PROGRAMINES |RANGOS atsarginiy kopijy. Turinio, kurj galima pasiekti naudojant PROGRAMINE |RANGA,
nuosavybeés teisé ir intelektinés nuosavybés teisés yra atitinkamo turinio savininko nuosavybé ir turi biti saugoma
atitinkamy autoriaus teisiy arba kity intelektinés nuosavybés jstatymy ir sutargiy. Si EULA jums nesuteikia jokiy tokio
turinio teisiy.
EKSPORTO APRIBOJIMAL. Sutinkate, kad neeksportuosite ar pakartotinai neeksportuosite PROGRAMINES |[RANGOS
| jokig Salj, jokiam asmeniui, subjektui ar galutiniam naudotojui, kuriam taikomi JAV eksporto apribojimai, arba badu,
prieStaraujanciu kuriems nors vietiniams, regioniniams, valstijos, nacionaliniams, tarptautiniams ir uZsienio jstatymams
arba reglamentams, kurie taikomi jums. Taip pat uZtikrinate, kad jokia valstijos ar federaliné agentira nesulaike,
nepanaikino ir nepaneigé jusy eksporto teisiy.
BE GARANTIJOS. PROGRAMINE |RANGA LICENCIJUOJAMA FAKTINES BUKLES (,TOKIA, KOKIA YRA IR KUR
YRA¥). PRISIIMATE ATSAKOMYBE UZ PROGRAMINES |JRANGOS NAUDOJIMA, KURIAM NESUTEIKIAMOS JOKIOS
GARANTIJOS. PROGRAMINE |RANGA PATEIKIAMA NAUDOTI TIK SU ,LUMINEX* GAMINIAIS. TIEK, KIEK LEIDZIA
GALIOJANTYS TEISES AKTAI, ,LUMINEX® IR JOS TIEKEJAI ATSISAKO VISU SALYGU, NUOSTATU, PAREISKIMY
IR GARANTIJY, ISREIKSTU ARBA NUMANOMU, |STATYMO NUSTATYTU IR KITOKIU, |SKAITANT, BE KITA KO,
PERKAMUMO, KOKYBES, TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI, NUOSAVYBES TEISES ARBA INTELEKTINES
NUOSAVYBES TEISIU NEPAZEIDZIAMUMO GARANTIJAS.

Q ™ 0 Q
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10.

1.

12.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS. JOKIU ATVEJU ,LUMINEX*, JOS PATRONUOJAMOSIOS BENDROVES,
LICENCIJOS ISDAVEJAI, |GALIOTIEJI PLATINTOJAI ARBA TIEKEJAI NEATSAKO UZ JOKIUS SPECIALIUOSIUS,
ATSITIKTINIUS, NETIESIOGINIUS ARBA PASEKMINIUS NUOSTOLIUS (|SKAITANT, BE APRIBOJIMUY, NUOSTOLIUS
DEL NEGAUTO PELNO, VEIKLOS PRISTABDYMO, PRARASTY VERSLO DUOMENUY ARBA KITUS PINIGINIUS
NUOSTOLIUS), ATSIRANDANCIUS DEL NAUDOJIMOSI PROGRAMINE |RANGA ARBA NEGALEJIMO JA NAUDOTIS
ARBA DEL JOS NAUDOJIMOSI REZULTATY, REMIANTIS SUTARTIMI, CIVILINES TEISES PAZEIDIMU (|SKAITANT
APLAIDUMA ARBA OBJEKTYVIA ATSAKOMYBE) ARBA KITA TEISES TEORIJA, NESVARBU, AR ,LUMINEX®, JOS
PATRONUOJAMOSIOS BENDROVES, LICENCIJOS ISDAVEJAI, |GALIOTIEJI PLATINTOJAI ARBA TIEKEJAI BUVO
ISPETI APIE TOKIY NUOSTOLIY GALIMYBE. JUS PRIPAZ|STATE, KAD FAKTINES BUKLES IR ATSAKOMYBES
RIBOJIMO NUOSTATOS, ESANCIOS SIOJE SUTARTYJE, SUDARO SUTARTINIO SALIY SANDORIO ESMINES
SALYGAS IR KAD NESANT TOKIY NUOSTATU LICENCIJA NEBUS PATEIKTA.

JUSUY PAREISKIMAS IR ZALOS ATLYGINIMAS. Jis parei$kiate ir uztikrinate, kad Programine jrangg naudosite pagal
Sios Sutarties saglygas ir kad toks Programinés jrangos naudojimas nepazeis jokiy jstatymy, reglamenty, teismo nutarciy
ar draudimy. Sutinkate ginti, atlyginti zalg ir atleisti ,Luminex” ir jos jgaliotyjy pardavéjy ir licencijos iSdavéjy, kiekvieno

jy atitinkamus pareigunus, direktorius, darbuotojus, agentus, jpédinius ir peréméjus nuo atsakomybés uz bet kokius
praradimus, Zala, pretenzijas, iSlaidas ar kitas prievoles (jskaitant, be apribojimuy, teisinius mokescius ir pagal susitarimg
pagristai sumokétas sumas), kurias gauna arba patiria ,Luminex” dél kokios nors pretenzijos arba treCiosios Salies
veiksmuy, susijusiy su i) jasy naudojimusi PROGRAMINE JRANGA, ii) jisy naudojimusi bet kokiais vertinimais, analitiniais
rezultatais arba kitais duomenimis, gautais i§ PROGRAMINES |RANGOS, iii) bet kuriuo $ios Sutarties salygy pazeidimu
dél jasy ar jusy atstovy kaltés.

KITOS NUOSTATOS. Si EULA interpretuojama pagal JAV Teksaso Valstijos jstatymus neatsizvelgiant j teisés principy
prieStaravimus. Negalite priskirti, sublicencijuoti arba kitaip perduoti teisiy ar licencijos, suteiktos pagal §j dokumenta,
sudarydami sutartj arba atlikdami teisinius veiksmus, negave iankstinio rasytinio ,Luminex“ sutikimo, o visi §j draudima,
paZeidZiantys priskyrimai bus negaliojantys. Si EULA yra visapusé ir i§skirtiné sutartis tarp ,Luminex® ir jisy ir pakeicia
visg Zodinj ar rasytinj bendravima, susijusj su €ia aptariamais klausimais. Jokie 8ios EULA pakeitimai nejsigalios, kol
nebus atlikti rastu ir pasiradyti tos Salies, i$ kurios reikalaujama juos vykdyti. Jei ,Luminex® ar jus atsisakote arba negalite
kuriuo nors atzvilgiu pasinaudoti bet kuria Siame dokumente suteikta teise arba teiséms, tai nelaikoma kity pagal 3ig
sutartj suteikiamy teisiy atsisakymu. Jei kuri nors Sios EULA nuostata laikoma neginama teismine tvarka, likusi Sios
EULA dalis lieka galioti.

KALBA. Salys aiskiai patvirtina savo nora, kad $i Sutartis, kaip ir kiti su ja susije dokumentai, jskaitant pranesimus,

baty radoma tik angly kalba, ir deklaruoja, kad su tuo sutinka; les parties aux présentes confirment leur volonté que cette
convention, de méme que tous les documents qui s\qy rattachent, y compris tout avis, soient rédigés en langue anglaise
et s\gen déclarent satisfaits.

89-30000-00-419, perz. D
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1 skyrius: Apie Sj vadova

Prie$ naudodami jrangg susipazinkite su Sio skyriaus informacija. Neatlikite sistema ,Luminex® 200™¢ procediry, kurios néra
aiSkiai nurodytos Siame vadove, nebent jas atlikti nurodé ,Luminex” techninés priezitros skyrius.

Ispéjimai ir pastabos

Sios informacinés pastabos ir jspéjimai Siame vadove pateikiami tik esant reikalui.

PASTABA.

>

Simboliai

DEMESIO.

PERSPEJIMAS.

PAVOJUS.

DEMESIO.

Siame pranesime pateikiama bendrojo pobiidzio pagalbiné informacija.
Jis neperspéja apie jokias saugumo arba darbo proceso problemas.

Sis pranesimas pateikiamas, kai pavojus yra nereik§mingas arba gresia tik
potencialus pavojus. Neatsizvelgus | jspéjima gali susidaryti pavojingos
salygos.

Sis pranesimas pateikiamas, kai kyla pavojus operatoriui arba instrumento

darbui. Neatsizvelgus | jspé&jima gali netinkamai vykti darbo procesas, sutrikti
instrumentas, bati pateikti neteisingi rezultatai arba kilti pavojus operatoriui.

Sis pranesimas pateikiamas, kai kyla didelis pavojus sunkiai susiZeisti
arba Zati.

Federaliniai jstatymai apriboja Sio prietaiso pardavima, jj naudoti arba uZsisakyti ji
naudoti galima tik pagal gydytojo arba kito praktikuojanciojo specialisto, kuriam
i8duota licencija pagal valstybés, kurioje jis uZsiima praktika, jstatymus.

Siame vadove pastebésite $iuos simbolius. Jie nurodo jspéjimus, salygas, identifikacija, nurodymus ir reguliavimo institucijas.
1 _LENTELE. Zenkly paai$kinimai

Simbolis Aprasas Simbolis Aprasas Simbolis Aprasas
Kintamoji |spéjimas apie Bendrojo
srove (AC) jdurti / sugnybti pobidzio
N~ & galinCig vietg ispéjimas,
pastaba,
perspéjimas apie
pavojaus rizikg
Apsauginis Biologinis Ispéjimas apie
jZeminimas @ pavojus, a sutraiSkymo /
ispéjimas ipjovimo /
prispaudimo
pavojy
Maitinimas Ispéjimas apie Pavojus
| iSjungtas kaistantj/ karstg ‘ I nusideginti,
Maitinimas pavirsiy bl karstas pavirSius
jjungtas Ispejimas

»In vitro“ diagnostikai.
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Simbolis Aprasas Simbolis Aprasas Simbolis Aprasas
Elektros ir Katalogo Zr. naudojimo
elektroninés RE F numeris instrukcijg
jrangos
atliekos
(angl. Waste
Electrical and
Electronic
Equipment —

WEEE)

In vitro Partijos kodas Serijos numeris
IVD medicininés LOT SN

diagnostikos

jrenginys

Temperataros Galiojimo Pagaminimo

apribojimas pabaigos data data

Gamintojas UL Zymé TUV etiketé

cus LISTED

Europos Elektromagnetiné Braksniniy kody

Sajungos spinduliuoté skaitytuvo lazeris

atitiktis
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2 skyrius: Saugumo ir reglamentavimo aspektai

Prie$ nustatydami arba naudodami analizatoriy ,Luminex® 200™¢ susipazinkite su saugumo informacija. Sistemos darba turi
prizidréti naudotojas. Si sistema sudaryta i$ elektriniy, mechaniniy ir lazeriniy komponentuy, kurie netinkamai naudojami gali bati
potencialiai pavojingi. Be to, sistemai veikiant gali kilti biologinis pavojus. Dél to ,Luminex” rekomenduoja visiems sistemos
naudotojams ne tik laikytis jprastinés saugaus laboratorinio darbo praktikos, bet ir susipazinti su toliau pateiktais konkreciais
saugumo patarimais. Sistemg naudojant instrukcijose arba ,Luminex Corporation” nenurodytu bidu, gali bati sugadinta jrangos
apsauga arba paZeistos garantinés saglygos.

Numatyta paskirtis

Instrumentas ,Luminex® 200™“ yra multipleksiné tyrimo sistema, skirta iSmatuoti ir suragiuoti keliems signalams,
generuojamiems atliekant klinikinio méginio ,in vitro* diagnostikos tyrima. Sie instrumentai naudojami konkregiam keliy vienody
anali€iy tyrimui, pagal kurj nustatomas vienas diagnostikai padedantis indikatorius. |renginys turi signalo skaitytuvo modulj,
neapdoroty duomeny saugojimo mechanizmus, duomeny gavimo programineg jrangg ir programines jranga, skirtg aptiktiems
signalams apdoroti.

Testavimas ir sertifikavimas

Pagal atliktus testus ,Luminex® 200™¢ atitinka JAV ir Kanados saugumo reikalavimus. Ant instrumento bus viena i$ toliau
pateikty agentiry zymiy.

1_PAVEIKSLELIS. Saugumo etiketés

Laboratory
Equipment

H US LISTED

69NF

Be to, ,Luminex 200 atitinka Europos Sajungos (ES) saugumo reikalavimus ir gali bati parduodamas Europos bendrojoje
rinkoje. Ant ,Luminex 200“ yra Si Europos Sajungos atitikties etiketé.

2 PAVEIKSLELIS. Europos Sajungos atitikties etiketé

Saugumo praktika

Kaskart pastebéje vieng i toliau pateikty simboliy, iSsiaiskinkite potencialaus pavojaus pobadj ir kokiy veiksmy bdtina imtis,
atsizvelgdami | §j vadova arba kitus ,,Luminex“ dokumentus.

Corporation® nenurodytu bldu, gali bti sugadinta jrangos apsauga arba

DEMESIO. Sistema ,Luminex® 200™“ naudojant instrukcijose arba ,Luminex
& pazeistos garantinés salygos.
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Mechanika

Originalius maitinimo laidus batina pakeisti tokio pat tipo ir parametry laidais. Tinkamus maitinimo laidus gausite susisieke su
,Luminex® techninés priezidros centru.

PERSPEJIMAS. Kai $i sistema veikia, kai kurios judangios jos dalys bina atviros.
Galima susizeisti. Atsizvelkite | visus jspéjimus.

PERSPEJIMAS. Kai 3i sistema veikia, kai kurios judanios jos dalys bana atviros ir gali jdurti. Galima
susiZeisti. Nekiskite ranky ir pirSty prie veikian&io instrumento ,Luminex® XYP™-.

PERSPEJIMAS. Kai $i sistema veikia, kai kurios judangios jos dalys bina atviros ir gali
sugnybti. Galima susizeisti. Nekiskite ranky ir pirSty prie veikianc€io instrumento
Luminex® XYP™«.

®» B>

Skysciai

Sistemoje ,Luminex® 200™¢ yra skyscCiy. Skysciui pratekéjus, iSjunkite sistemos maitinima ir atjunkite visus maitinimo laidus.
Jjungimo / iSjungimo jungiklis néra bidas atjungti maitinimg — batina i$ lizdo iStraukti maitinimo laidg. Daugiau informacijos
gausite susisieke su ,Luminex” techninés priezilros skyriumi.

Patys prizidrékite panaudoto skyscio lygj. Rapinkités, kad panaudoto skysc€io talpykla nepersipildyty. Kaskart keisdami arba
uzpildydami Dengiamasis skystis talpykla, iStustinkite panaudoto skyscio talpyklg. Nestatykite skyscio atlieky konteinerio ant
instrumento. Prie$ perstatydami skyscio atlieky talpyklg arba keisdami atlieky tiekimo linijg, susisiekite su ,Luminex* techninés
priezitros tarnyba.

PERSPEJIMAS. Sistema ityre biologinius méginius, sistemos atliekas pasalinkite laikydamiesi
& jprastinés saugaus laboratorinio darbo praktikos.

Elektromagnetinis suderinamumas

,Luminex® 200™* atitinka IEC 61326-1 standartu apibréztus emisijy ir atsparumo reikalavimus. Prie$ pradedant darbg reikéty
jvertinti elektromagnetine aplinka.

pvz., neizoliuoty tikslingy radijo daznio Saltiniy, nes jie gali trukdyti tinkamai dirbti.

PERSPEJIMAS. Visada naudokite ,Luminex® 200™* atsizvelgdami  ,Luminex® instrukcijas, kad

i PERSPEJIMAS. ,Luminex® 200™¢ nenaudokite arti stiprios elektromagnetinés spinduliuotés 3altiniy,
& nesukeltuméte trukdziy jo elektromagnetiniais laukais.

. ™ . . .
,,Lumlnex® 200 “ analizatoriaus lazeris

Pagal FDA 21 CFR 1040.10 ir 1040.11 instrumentas ,Luminex® 200™* klasifikuojamas kaip | klasés lazerinis produktas,
kurj sudaro du jo viduje esantys llIb klasés lazeriai. Papildomam brik3niniy kody skaitytuvui priskiriama Il klasé. Pagal
IEC 60825-1 instrumentui priskiriama 1 klasé, nes jj sudaro du 3b klasés lazeriai ir papildomas 2 klasés brakSniniy kody
skaitytuvas. ,Luminex 200“ atitinka IEC 60825-1 ir 21 CFR 1040.10 bei 1040.11 i8skyrus pakeitimus, nurodytus Lazeriy
pataisoje nr. 50, paskelbtoje 2007 m. birZzelio 24 d.

reguliarig priezidra, iSjunkite ,Luminex 200“ analizatoriaus maitinima ir atjunkite

PERSPEJIMAS. ,Luminex 200 analizatoriaus gaubto jokiu badu NEGALIMA nuimti. Atlikdami
& maitinimo laida.

»In vitro“ diagnostikai. 4
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Visos lazerio angos yra ,Luminex 200“ analizatoriaus korpuse, uzdengtos apsauginiu korpusu.

PERSPEJIMAS. Naudojant &a nenurodytus valdymo, koregavimo ir operacijy badus galima sukelti
pavojingg radioaktyviajg apsvita.

>

Bruksniniy kody skaitytuvo lazeris
Daugiau saugumo informacijos rasite briksniniy kody skaitytuvo naudojimo instrukcijose.

PERSPEJIMAS. Nezidrekite | braksniniy kody skaitytuvo spindulj ir nespiginkite juo kitiems
Zzmonéms j akis.

®

Mechanika
Originalius maitinimo laidus batina pakeisti tokio pat tipo ir parametry laidais. Tinkamus maitinimo laidus gausite susisieke su
,Luminex®“ techninés priezidros centru.

PERSPEJIMAS. Kai ,Luminex® 200™* sistema veikia, kai kurios judangios jos dalys bina
atviros. Galima susizeisti. Judancios dalys gali jdurti arba jgnybti. NekiSkite
ranky, ir pirSty prie ,Luminex® XYP™¢, Atsizvelkite j visus jspéjimus.

P B

Naudojant ,Luminex 200 analizatoriy turi bGti uzdarytos prieigos durelés, darba turi prizitréti operatorius.

Biologinis pavojus
Zmoniy ir gyviiny méginiuose gali bati biologinj pavojy kelianéiy uzkregiamyjy daleliy.

iskaitant aerozolius, pavojus, vykdykite atitinkamas biologinio saugumo
proceduras ir naudokite asmenines apsaugines priemones (AAP). AAP
sudaro pirstinés, chalatai, laboratoriniai chalatai, veido apsaugos arba
kaukés ir akiy apsauga, respiratoriai ir védinimo jrenginiai. Salindami
biologidkai pavojingas atliekas, laikykités visy vietos, valstijos, federaliniy
ir Salies reglamenty.

E PERSPEJIMAS. Kai kyla kontakto su potencialiai biologiskai pavojingomis medziagomis,

Karstis

PERSPEJIMAS. Instrumento ,Luminex® XYP™* kaitinimo ploksté gali bati karsta, tad

‘ ' prisilietus gali nudeginti.
wllills

PERSPEJIMAS. Nelieskite kaitinimo plokstes.

Mélyna indikatoriaus lemputeé

Mélyna lemputé virs ,Luminex® 200™¢ analizatoriaus méginiy laikiklio nurodo, ar ,Luminex 200 jjungtas, ar iSjungtas.
Ji nepavojinga. Mélynas Sviesos diodas (LED) neskleidZzia UV spektro Sviesos.

»In vitro“ diagnostikai.
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Sanitarinis analizatoriaus ,,Luminex® 200™“ valymas prie$ grazinima

Jeigu ,Luminex™* techninés priezidros tarnyba jus nukreips grazinti sistema, jums bus suteiktas grgzinamy medziagy
autorizavimo numeris (GMA) numeris. Jums bus paaiskinta, kaip grazinti sistema vykdant ,Luminex“ procediras.
Prie§ graZinant batina sterilizuoti ir atlikti visy pasiekiamy pavir8iy bei skysciy sistemos sanitarinj valyma. Tai itin svarbu atlikti,
jeigu buvo tirti biologiSkai pavojingi méginiai. Nusikopijuokite §j puslapj ir jj uzpilde pateikite su sistema.

UZpildykite §j kontrolinj sarada, pasiradykite, nurodykite data ir grazinkite su ,Luminex® 200™* analizatoriumi.
PASTABA. U:z sanitarinj analizatoriaus $varinima prie$ grazinimg atsakingas naudotojas.

1. Pasalinkite visus méginius, vienkartines medziagas ir reagentus i$ sistemos.

2. Atjunkite dengiamojo skyséio linija, einanéia i ,Luminex® SD™* sistemos | analizatoriy.

3.  Prijunkite prie analizatoriaus dengiamojo skyscio buteliuka, pripildytg nuo 10 % iki 20 % buitinio baliklio tirpalo.
4

Sistemg sterilizuokite, naudodami ,XPONENT®* programinés jrangos komandg Sanitize (dezinfekuoti). Po Sios
procediros du kartus praplaukite distiliuotu vandeniu.

5.  Atjunkite sistemg nuo kintamosios srovés maitinimo Saltinio: iSjunkite maitinimo jungiklj sistemos gale ir iStraukite i$
sieninio kiStuko analizatoriaus maitinimo laida.

6.  Atjunkite sistemg ,Luminex SD“ nuo atlieky ir dengiamojo skyscio talpykly.

7. Praskalaukite talpyklg nuo 10 % iki 20 % buitinio baliklio tirpalu ir iSpilkite.

8.  Visus iSorinius pavirSius nuvalykite Svelniu valikliu, po to nuo 10 % iki 20 % buitinio baliklio tirpalu.

9.  Atidarykite priekines analizatoriaus dureles. Visus pasiekiamus pavirSius nuvalykite Svelniu valikliu, po to nuo 10 % iki 20 %

buitinio baliklio tirpalu.

10. Supakuokite sistemg biologiSkai pavojingoms medziagoms skirtame maiSe, tada gofruotoje dézéje ir jdékite | originalig
pakuote arba | patvirtintg siuntimo konteinerj. Prie§ supakuodami déze pakuotéje arba konteineryje, pritvirtinkite prie jos
§j kontrolinj sgrasa.

Ar sistemoje buvo vidinis protékis? ‘ Taip Ne
Vardas ir pavardé spausdintinémis raidémis:

Parasas:

Data: ‘ Instrumento serijinis numeris

Instrumento utilizavimas

Pagal Europos Sajungoje galiojangig Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky,
E bdtina tinkamai utilizuoti elektros ir elektroninius prietaisus, kai jie tampa nebenaudojami.

Jeigu utiIizuojatTchaA ,Luminex® 200™¢ instrumenta, atlikite sanitarinj sistemos valyma. Zr. ,Sanitarinis analizatoriaus
,Luminex® 200™ valymas prie§ grazinima“ 6 psl. Tada susisiekite su ,Luminex“ techninés prieZitros taryba, kad gautuméte
grazinamy medziagy autorizavimo numerj (GMA): paskambinkite numeriu +1-512-381-4397 (uz JAV riby).

Iranga graZinkite Siuo ,Luminex” adresu:
,Luminex Corporation®

12201 Technology Blvd., Suite 130
Austin, Texas 78727, USA

Informacijos apie ,Luminex 200“ utilizavimg uz Europos Sajungos riby galite gauti i$ ,Luminex” techninés priezilros tarnybos.
Daugiau informacijos apie brak3niniy kody skaitytuvo, asmeninio kompiuterio arba monitoriaus utilizavimg rasite gamintojo
dokumentacijoje.

»In vitro“ diagnostikai. 6
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3 skyrius: Sistema

Aprasas

Sistema ,Luminex® 200™« yra gyvybés mokslo tyrimy multipleksiné tyrimo sistema, skirta iSmatuoti ir surdsiuoti keliems
signalams, generuojamus atliekant biologinio méginio diagnostikos tyrima. Sistema ,Luminex 200 skirta tik profesionaly
atliekamiems tyrimams patalpose esanciose laboratorijose.

Veikimo aprasymas

,Luminex® ,xMAP® technologija paremta tékmés Igsteliy fluorimetrija, pasitelkiant ,Luminex® sukurtas naujoves. Skysc¢iy,
optinés, automatiniy mechanizmy ir temperatiros kontrolés sistemos bei programiné jranga ir ,xMAP*“ mikrosferos veikdamos
kartu geba i$ karto istirti iki 100 vieno bandomojo méginio anali€iy. Tyrimo analizei, kuriai batina temperatiros kontrolé,
naudojamas instrumento ,Luminex® XYP ™+ kaitinimo blokas.

Analizatoriuje ,Luminex® 200™« yra dvi skyscio linijos. Pirmoji linija sujungta su SvirkSto valdomu mechanizmu, kuris
kontroliuoja méginio jtraukima. Mechanizmas gali paimti nedidelius méginio tarius i$ nedideliy reakcijos tdriy. Svirksto valdoma
sistema tiekia nurodytg méginio tarj i§ méginio talpyklos | kiuvete. Analizuojant meéginys Svirk§¢iamas | kiuvete pastoviu tempu.
Po analizés méginio linija automatiSkai iSvaloma antrosios skyscio sistemos linijos ,Luminex‘ ,xMAP* dengiamuoju skysciu.
Siuo procesu i§ vamzdeliy, voztuvy ir zondo pasalinami visi méginio likugiai. Antraja skyséio linijg valdo teigiamas oro slégis ir
ja i kiuvete ir méginio linijg tiekiamas dengiamasis skystis.

~Luminex“ xMAP“ dengiamasis skystis yra méginio tiekimo j optinj komponentg terpé. Analizei skirtas méginys méginio zondu
paimamas i$ 96 Sulinéliy plokstelés per instrumenta ,Luminex XYP* ir jSvirkSCiamas | kiuvetés pagrinda. Méginys |étai
skverbiasi dengiamuoju skysc€iu ir susidaro méginio gija, kurioje kiekviena mikrosfera apSvie€iama atskirai. Méginys
SvirkS¢iamas tokiu greiciu, kad ,xMAP“ mikrosferos pasiekia optinés sistemos linijg kaip atskiry jvykiy seka. Sistema ,Luminex
SD™« suteikia galimybe nuolat leisti méginius, pakartotinai nepildant dengiamojo skysc¢io buteliy. Ji automatiSkai siurbia
dengiamajj skystj iS5 nesléginés didelés dengiamojo skyscio talpyklos, kad suslégto dengiamojo skyscio atsargos niekada
nesibaigty. Vienos 20 litry dengiamojo skyscio talpyklos pakanka maZiausiai 48 valandoms jprastinio darbo.

®

Optinés sistemos jrangg sudaro du lazeriai. Vienas lazeris suZadina dazy misinj ,xMAP“ mikrosfery viduje, o antrasis lazeris
suzadina fluorofora, prisitvirtinusj prie ,xMAP“ mikrosfery pavirSiaus. Griatinio fotodiodo detektoriai iSmatuoja spalva
uzkoduotos klasifikacijos dazy miSinio suzadinimo sklaidos intensyvumag ,xMAP* mikrosferose, o fotodaugintuvas aptinka prie
XMAP* mikrosfery prisitvirtinusios informacinés molekulés suzadinimo sklaidos intensyvuma. Vykstant procesui, spartts
skaitmeniniai signalo procesoriai ir pazangus kompiuteriy algoritmai pateikia analizatoriumi ,Luminex 200“ apdorojamy
mikrosfery ,xMAP“ analize. Analiziy rezultatai apdorojami ir pateikiami ataskaitos formatu.

Aparatiira
Sistema ,Luminex® 200™* sudaro &i aparatira:

¢ Analizatorius ,Luminex 200“

* Instrumentas ,Luminex® XYP™*

* Luminex“ dengiamojo skyséio tiekimo sistema (,Luminex® SD™*)
¢ Maitinimo laidai

¢ Du ilgi méginiy zondai

* XYP reagento rezervuaras

¢ Zondo apsauga

¢ Kaitinimo blokas

¢ TuscCia dengiamojo skyscio talpykla

* Panaudoto skyscio buteliai

»In vitro“ diagnostikai. 7
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* Dengiamasis skystis talpykla

¢ Panaudoto skyscio talpykla

* Dengiamasis skystis linija

¢ Oro linija

¢ Dengiamasis skystis paémimo linija

* Rysiai: 1 rySio laidas su nuosekliuoju prievadu RS232

* Rysiai: 1 rySio laidas su nuosekliuoju prievadu RS232 ir USB jungtimi ARBA 1 rySio laidas su USB jungtimi
* Rysiai: 1 CAN magistralés laidas

¢ Briksniniy kody skaitytuvas (pasirinktinai)

* Méginiy zondo auks¢io reguliavimo rinkinys (pasirinktinai)

¢ Automatizuotas priezidros ploksté Automatinés priezitros padéklas (AMP) (pasirinktinai)

XMAP®« technologijos reagentai

DEMESIO. Dirbdami su pavojingais, toksiskais arba degiais reagentais ir cheminémis
medzZiagomis, laikykités jprastinés saugaus darbo laboratorijoje praktikos. Jeigu
abejojate dél valymo ir dezinfekavimo medZiagy tinkamumo, susisiekite su ,Luminex®

& techninés prieZitros tarnyba.

DEMESIO. Naudokite tik nepasibaigusio galiojimo reagentus, méginius arba kitas vienkartines
medziagas. Utilizuokite visus pasibaigusio galiojimo reagentus, meéginius arba
vienkartines medziagas atitinkamose atlieky talpyklose.

,XPONENT®«
¢ Kalibravimo rinkinys (CAL)
¢ Patvirtinimo rinkinys (VER)
e Luminex® xMAP® dengiamasis skystis

Batini laboratoriniai reagentai

* Nuo 10 % iki 20 % buitinis baliklis

* 70 % izopropanolis arba 70 % etanolis
* Svelnus valiklis

¢ Distiliuotas vanduo

,Luminex®« programiné jranga

XPONENT® suteikia visiSkg sistemos kontrole ir atlieka duomeny analize. Programiné jranga ,xPONENT" i§ anksto jdiegiama
i sistemg ,Luminex® 200™¢. Tagiau pridedame programinés jrangos DVD, tam atvejui, jeigu prireikty jg jdiegti i$ naujo.

Siai programinei jrangai bdtina jai skirta sistema. DraudZiama naudoti nepatvirtintg papildoma programine jranga, nes ji gali
sutrikdyti tinkamg sistemos darbg.

,Luminex® 200™“ nagumo charakteristikos

Sparta
¢ USB 2.0 jungtis
¢ Sistemos kalibravimas: < 10 minuciy
¢ Sistemos kontrolé: < 10 minuciy

»In vitro“ diagnostikai. 8
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¢ Pavyzdiniy ID jvestis | brak&niniy kody skaitytuvg
Atsizvelgiant | gamintojo rinkinj, galima analizuoti po vieng 96 Sulinéliy plokstele per valanda.
Iki 100 ,xMAP®* mikrosfery rinkiniy vienam méginiui

¢ Sistemos jSilimas: < 30 minuciy. llgiau nei keturias valandas nenaudojama sistemag reikia vél Sildyti, kad lazeriai baty,
paleisti iS naujo. Gavusi méginj, atlikusi sistemos kalibravima, atlikusi sistemos kontrole ir suSildZiusi instrumentg
sistema anuliuoja keturiy valandy vidinj laikmatj.

Tikslumas
* Méginio paémimo tiris: £ 5 %
,,xMAP®“ mikrosfery klasifikacija: >80 %
Klaidinga ,xMAP* klasifikacija: < 2 % — gali skirtis atsizvelgiant j ,xMAP* mikrosfery gaminiy linijas. ISsamesné
informacijos rasite konkretaus produkto informaciniame lape.
* Temperatiros kontrolé: nuo 0 °C iki + 2 °C paklaida nuo numatytos temperatiros
¢ Vidinis méginio nuostolis: < 0,9 %
¢ |Stirpusi galinés Sviesos 575 nm sklaida automatiSkai atimam i$ Sviesos intensyvumo reikSmiy,

Jautrumas
¢ Aptinkama 1 000 fluorochromy R-Fikoeritrinas (PE) vienoje XMAP® mikrosferoje
¢ Informacinio kanalo dinaminis diapazonas: 3,5 aptikimo dekados

Talpa
Toliau pateikiamos charakteristikos nurodo minimalias talpos reikSmes:
* Vienoje partijoje analizuojamos kelios 96 Sulinéliy ploksteles
* Vienoje ploksteléje analizuojami keli méginio $ablonai
* Viename méginyje atskiriama nuo 1 iki 100 unikaliy, XMAP®- mikrosfery rinkiniy
¢ Aptinka ir nustato informacinés molekulés 575 nm Sviesos sklaidg ant 1 i$ 100 unikaliy ,xMAP*“ mikrosfery rinkiniy,
viename méginyje
* Méginio gija: nuo 15 um iki 20 um gija, tekant 1 pl/sek. méginio Svirk§timo greitis
* Nuolat palaikoma nuo 35 °C iki 55 °C (nuo 95 °F iki 131 °F) méginiy temperattra
* Automatinis méginiy paémimas i$ 96 Sulinéliy plokstelés
* Meéginius imti galima i$ bet kurio Sulinélio
* Dengiamojo skyscio talpyklos ir panaudoto skysc€io talpyklos talpos pakanka daugiausiai dviems 96 Sulinéliy ploksteléms

PASTABA. 96 3ulineliy plokstelés turi tikti instrumento ,Luminex® XYP™* ploksteliy laikikliui. Instrumento
.Luminex XYP* ploksteliy laikikliui tinka Siy tipy plokstelés: plok§¢iadugnés, kginés, apvalios,
su filtru dugne, pusinés plokstelés, kuriy bendrasis aukstis nevirsija 19 mm (0,75 col.), bet kokios
spalvos.

96 Sulinéliy mikroploksteléms turi tikti instrumento ,,Luminex XYP* Sildymo bloko temperatira, svyruojanti nuo 35 °C iki
55 °C (nuo 95 °F iki 131 °F), kai atliekami Sildomi tyrimai ir naudojamas Sildymo blokas.

Bendroji analizatoriaus ,Luminex® 200™« informacija
* Naudoti tik patalpoje
¢ Veikimo temperatira: nuo 15 °C iki 30 °C (nuo 59 °F iki 86 °F)
* Dregmé: nuo 20 % iki 80 %, nesikondensuojanti
* Aukstis: veikia iki 2 400 m (7 874 pédy) aukStyje virs jaros lygio
* Matmenys: 43 cm (17 col.) P x 50,5 cm (20 col.) G x 24,5 cm (9,5 col.) A

»In vitro“ diagnostikai.
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Svoris: daugiausia 25 kg (60 sv.)

Il diegimo kategorija

2 tarSos laipsnis

¢ Gabenimas ir laikymas: leidZiama gabenimo ir saugojimo temperatira — nuo 0 °C iki + 50 °C, o drégmé — nuo 20 % iki
80 %, nesikondensuojanti

* |éjimo jtampos diapazonas: nuo 100 V iki 120 V~ £ 10 %, 1,4 A ir nuo 200 V iki 240 V~ £+ 10 %, 0,8 A, nuo 47 Hz iki 63 Hz

¢ Kintamosios srovés lizdo saugiklis: 3 A, 250 V, greitaveikis

Optiné sistema
¢ Informacinis lazeris: 532 nm, nominalioji atiduodamoiji galia nuo 10 mW iki 15 mW, daugiausia 500 mW, dvigubo daznio
diodas; veikimo rezimas: nuolatiné veika (CW)
Klasifikacinis lazeris: 635 nm, 9,1 mW * 6 %, maksimali atiduodamoji galia 25 mW, diodas; veikimo rezimas: nuolatiné
veika (CW)
¢ Informacinis jutiklis: fotodaugintuvo diodas, aptikimo diapazonas nuo 565 nm iki 585 nm
Klasifikacinis jutiklis: griGtiniai fotodiodai su temperatiros kompensavimu
Dublety atskyrimo jutiklis: griatiniai fotodiodai su temperattros kompensavimu

Elektronika

* Informacinio kanalo aptikimas: A/D skyra 14 bity

* RySiy sgsaja: USB

* Instrumento ,Luminex® XYP™ rySiy sasaja: RS 232
¢ Luminex SD* rySio laidas

Bendroji instrumento ,Luminex® Xyp™« informacija
¢ Aplinkos temperatira: nuo 15 °C iki 30 °C (nuo 59 °F iki 86 °F)
* Dréegmé: nuo 20 % iki 80 %, nesikondensuojanti
¢ Aukstis: veikia iki 2 400 m (7 874 pédy) aukStyje virs jaros lygio
* Matmenys: 44 cm (17,25 col.) P x 60 cm (23,5 col.) G x 8 cm (3 col.) A
¢ Svoris: daugiausia 15 kg (33 sv.)
* |l diegimo kategorija
e 2 tarSos laipsnis
* Sildytuvo veikimo diapazonas: nuo 35 °C iki 55 °C (nuo 95 °F iki 131 °F) su 0 °C — +2 °C paklaida
* |éjimo jtampos diapazonas: nuo 100 V iki 240 V~ £ 10 %, 1,8 A, nuo 47 Hz iki 63 Hz
* Kintamos srovés lizdo saugiklis: 3 A, 250 V~, greitaveikis

Bendroji sistemos ,,Luminex® SD™“ informacija
¢ Aplinkos temperatira: nuo 15 °C iki 30 °C (nuo 59 °F iki 86 °F)
* Dregmé: nuo 20 % iki 80 %, nesikondensuojanti
¢ Aukstis: sukurta veikti iki 2 400m (7 874 pédy) aukstyje vir$ jaros lygio
* Matmenys: 20 cm (8 col.) P x 30 cm (11,75 col.) G x 24,75 cm (9,75 col.) A
¢ Svoris: 9 kg (20 sv.)
* |l diegimo kategorija
e 2 tarSos laipsnis
* |éjimo jtampos diapazonas: nuo 100 V iki 240 V~ £ 10 %, 0,4 A, nuo 47 Hz iki 63 Hz
¢ Kintamos sroveés lizdo saugiklis: 2 A, 250 V, uzdelsto veikimo
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Asmeninio kompiuterio charakteristikos
Atnaujintos informacijos apie operacine sistemg asmeniniams kompiuteriams rasite www.luminexcorp.com.

Rekomenduojama papildoma jranga
Kad sistema ,Luminex® 200™« veikty sékmingai, gali prireikti papildomos jrangos.

Nepertraukiamo maitinimo Saltinio (UPS)

,Luminex“ labai rekomenduoja naudoja nepertraukiamo maitinimo $altinj (UPS), kad apsaugoty sistemg nuo maitinimo
pertrikiy. Rinkités bent 1 050 vaty galios UPS, galintj veikti maziausiai 45 minutes. Naudojant uzsienyje reikia naudoti
CE etikete pazymétg UPS.

Apsauga nuo vir§jtampio

Jeigu nenaudojate UPS, naudokite vir§jtampio apsaugag. ISsirinkite savo poreikius atitinkancig apsauga. Reikia atsizvelgti
i elektrine aplinkg, atsparuma, slopinama jtampg ir apsaugos bada. Ji turi turéti kiStukus maziausiai po 1 500 vaty, CSA
sertifikatg ir CE etikete, jei naudojama uZsienyije.

Bruksniniy kody etiketés
Nuskaitydami brak3Sniniy kody etiketes | sistemg naudokite ,Code 128 tipo bruk3niniy kody etiketes.

Maisyklé
Naudokite VWR produkto numerj 58816-12, kurio greicio diapazonas nuo 0 iki 3 200 aps./min. arba analogi$ka jrenginj.

Ultragarso vonelé
®

Naudokite ,,Cole-Parmer~"* su produkto numeriu 08849-00, veikiantj 55 kHz dazniu, arba jo analoga.

Sistemos apzvalga

Sistema sudaro trys antrinés sistemos: elektroniné, skysciy ir optiné. Tolesnése dalyse aprasomi kiekvienos antrinés sistemos
komponentai, kuriuos gali pasiekti naudotojas.

Elektronika
Maitinimo jéjimo modulis
Maitinimo jéjimo moduliai turi jjungimo / iSjungimo mygtuka ir saugiklius.

Rysiy prievadai (DB9-PIN)
RySiy prievadais asmeninis I$§>mpiuteris prijungiamas pqne analizatoriaus ,Luminex® 200™¢, analizatorius ,Luminex 200 prie
instrumento ,Luminex® XYP™¢, sistema ,Luminex® SD™* prie analizatoriaus ,Luminex 200“.

»In vitro“ diagnostikai. 11
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3 PAVEIKSLELIS. Analizatoriaus ..Luminex® 200™* jungtys - A konfigiiracija

4
5
6 7 8 9
1. | Analizatorius ,Luminex® 200™« 6. | ,Luminex® XYP™* ventiliatoriaus
filtras

2. | Instrumentas ,Luminex® XYP™* 7. USB rysio laidas

3. | Prieigos prie |[traukiamo oro filtro 8. ,Luminex® SD™« rySio laidas
durelés

4. | Luminex® 200™* analizatoriaus 9. ,Luminex® XYP™* rySio laidas
maitinimo i$éjimas ir jjungimo /
iSjungimo jungiklis

5. | ,Luminex® XYP™“ maitinimo iSéjimas
ir jjlungimo / iSjungimo jungiklis.

»In vitro“ diagnostikai.
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4 PAVEIKSLELIS. Analizatoriaus .Luminex® 200™* jungtys — B konfigiiracija

11—

“This product, or use thereof,
is covered by onc or
more patents:
www. luminexcorp.com/patents

Eaipmnt
100-120V-~1.4A and
200240~ 054 4763 1z

Caution:
Double Pole/Neutral Fusing
Disconnect power before changing fuse
Attention:
Double pole/fusible sur le neutre
Couper le courant avant de remplacer le
fusible

4 5 6
1. | Analizatorius ,Luminex® 200™* 4. USB rySio prievadas
2. | Prieigos prie |traukiamo oro filtro durelés | 5. | ,Luminex® SD™* ry3io prievadas
3. | ,Luminex® 200™¢ analizatoriaus 6. ,Luminex® XYP™« rySio prievadas
maitinimo iSéjimas ir jjungimo /
iSjungimo jungiklis

Analizatoriaus , Luminex® 200™* ventiliatoriaus filtras

Filtra, esantj analizatoriaus ,Luminex® 200™« apacioje, esant reikalui reikia tikrinti ir valyti. Kad jrenginys baty tinkamai
vedinimas, neuzdenkite jo apacios ir palikite bent dviejy coliy (5 cm) laisvos vietos aplink analizatoriy ,Luminex 200“.

T™M ¢

Instrumento ,,Luminex® XYP™* ventiliatoriaus filtras

Instrumento ,Luminex® XYP ™ ventiliatoriaus filtras valo vidines instrumento ,Luminex XYP* dalis ausinantj ora. Zr. 9 pav.
,Filtro iSémimas ir keitimas*, 21 psl.

Instrumento ,,Luminex™“ méginiy zondas

Neradijancio plieno méginiy zondas paima meginj.

PERSPEJIMAS. Kai 3i sistema veikia, kai kurios judancios jos dalys biina atviros ir gali jdurti. Galima
susizeisti. Nekiskite ranky ir pirSty prie meéginiy zondo. Jj turéty dengti apsauga.

,Cheminert®" jungtis

$ia jungtimi méginiy zondas prijungiamas prie méginiy tiekimo vamzdeliy. Nuimdami méginiy zonda atjunkite Sig jungt;.
Zr. 5 pav. ,,Skyscio sistemos komponentai*, 14 psl.

»In vitro“ diagnostikai.
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5 PAVEIKSLELIS. Skyséio sistemos komponentai

,Cheminert® jungtis | 3.

Priekinis varztas

2. | Zondo laikiklis 4.

Meginiy zondas

Prieigos durelés

Analizatorius ,Luminex® 200™* turi tris prieigos dureles. Dvi prieigos durelés yra priekyje, o treCiosios — gale. Pro priekines

kairigsias dureles galima pasiekti dengiamojo skyscio filtrg. Pro priekines centrines dureles galima pasiekti Svirkstg. Pro galines

prieigos dureles galima pasiekti jtraukiamo oro filtrg. Zr. 6 pav. ,Analizatoriaus ,Luminex® 200™* prieigos durelés”, 15 psl.

»In vitro“ diagnostikai.
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6 PAVEIKSLELIS. Analizatoriaus ..L uminex® 200™* prieigos durelés

1. | Kairiosios durelés suteikia prieiga | 2. | Centrinés durelés suteikia
prie priezitros skydelio prieigg prie Svirksto

Oro jtraukimo filtras

Keigiamas oro filtras valo ora, skirta dengiamajam skysgiui suslégti. Sis filtras uzdarytas prieigos durelémis, esan&iomis
analizatoriaus ,Luminex® 200™« gale.

Svirkstas
Svirkstu méginiai perkeliami i§ 96 $ulinéliy mikroplokstelés j kiuvete.

Dengiamojo skys¢io filtras
Dengiamojo skyscio filtras paSalina i dengiamojo skys€io didesnes kaip 10 mikrony skersmens daleles.

Oro, atlieky ir dengiamojo skysc€io jungtys

Oro, atlieky ir dengiamc(go skyséio jungtys, esancios analizatoriaus kairéje, naudojamos skaidriais vamzdeliais prisijungti
prie sistemos ,Luminex- SD " panaudoto skyscio talpykly. Oro jungtis yra Zalia, dengiamojo skyscio jungtis yra mélyna,
o panaudoto skysc€io jungtis — oranziné.

,Luminex®« dengiamojo skyscio tiekimo sistema

Kad sistema ,Luminex® SD™* veikty tinkamai, ja pastatykite instrumento ,Luminex® XYP™¢ pagrindo aukstyje. Nestatykite
jos ant analizatoriaus ,Luminex® 200™. Jeigu sistemos ,Luminex SD* nenaudojate, dengiamojo skyscio lygj reikia prizitréti
savarankiskai. PrieS pradédami procedira, patikrinkite dengiamojo skyscio lygi.

PERSPEJIMAS. Sistema ityre biologinius méginius, laikykités jprastinés saugaus laboratorinio
darbo praktikos.

»In vitro“ diagnostikai. 15
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Panaudoto skyscio talpykla
Skystis | panaudoto skyscio talpyklg tiekiamas i$ sistemos.

PERSPEJIMAS. Panaudoto skyséio talpyklos negalima statyti ant instrumento. |sitikinkite,
kad panaudoto skyscio vamzdeliai niekad nepakilty vir$ analizatoriaus
,Luminex® 200™ lygio.

Pries perkeldami panaudoto skyscio talpyklg | kitg vieta, susisiekite su ,Luminex-" techninés priezilros tarnyba. Kad tékmés
greitis buty pastovus, sistemai dirbant nejudinkite panaudoto skyscio linijos arba talpyklos.

PERSPEJIMAS. Panaudoto skysgio lygj reikia stebéti savarankiskai. Rapinkités, kad panaudoto
skyscio talpykla nepersipildyty.

Optiné sistema
Optine sistema sudaro optinj jranga ir suzadinimo lazeriai. Naudotojui nereikia pa¢iam reguliuoti optinés jrangos.

~XMAP®“ technologijos reagentai

XMAP®- technologijos reagentus sudaro mikrosfery klasifikacinis kalibravimas, informacinis kalibravimas, klasifikaciné
kontrole ir informaciné kontrolé.

»In vitro“ diagnostikai.
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4 skyrius: Priezilra ir valymas

Kad bandymy rezultatai baty tikslas, tinkamai valykite ir priZiGrékite sistemag ,Luminex® 200™«. Perskaitykite ir vadovaukités
Sio skyriaus nurodymais. Jusy patogumui Sio skyriaus pabaigoje pateikiame prieZitros Zurnalo forma.

Svarbu naudoti tik ,xMAP®* dengiamajj skystj arba kitg ,Luminex” patvirtinta dengiamajj skyst;.

PERSPEJIMAS. ,Luminex® nepatvirtinto dengiamojo skyscio naudojimas laikomas ,Netinkamu
naudojimu® ir gali panaikinti ,Luminex" ir jos autorizuoto partnerio suteiktas garantines
teises.

,Luminex® 200™“ laikykités jprastinés saugaus darbo laboratorijoje praktikos.
Valant analizatoriy arba atliekant jo prieziura, taip pat reikéty laikytis Siy,
atsargumo priemoniy.

i PERSPEJIMAS. Analizuodami potencialiai uzkre&iamus biologinius méginius analizatoriumi

Niekada nenuimkite analizatoriaus gaubto.

Kasdiené prieziiura
Jeigu sistema yra jjungta, bet daugiau kaip 4 valandas neatlieka jokio darbo, spustelékite Warm Up (pasildyti). Palaukite
30 minudiy, kol analizatorius ,Luminex® 200™* ir optiné sistema susils.

Pries tiekiant méginius

No ok owbh -~

Jjunkite analizatoriy ,Luminex® 200™¢. ISyla lazeris.

Patikrinkite dengiamojo skyscio ir panaudoto skyscio lyg.

Priverzkite dengiamojo skyscio talpyklos dangtel;.

Paruoskite analizatoriy.

Praskalaukite rezervuarg alkoholiu, naudodami maziausiai 1,2 ml 70 % izopropanolio arba 70 % etanolio.
Du kartus paleiskite plovimo distiliuotu vandeniu komanda.

Isitikinkite, kad zondo padétis vertikali rinkinio plokStelés atzvilgiu.

Méginiy zondo vertikalaus auks¢io reguliavimas
Sureguliuokite méginiy zondo vertikalyjj aukstj kiekviengkart pakeite mikroplostelés tipg arba stiliy.

1.
2.

Nuimkite meginiy zondg dengiancig permatomag plastikine apsauga.

96 Sulinéliy mikroploksteléje, kurios bendrasis aukstis néra didesnis kaip 19 mm (0,75 col.) jstatykite atitinkamag reguliavimo jrank(:

¢ Jeigu naudojate standartine mikroplokstele plok&€iais Sulinéliy dugnais, sustatykite vieng ant kito du didesnius
(5,08 mm skersmens) lygiavimo diskus ir jstatykite juos pasirinkta Sulinélj.

¢ Jeigu mikroplokstelés dugnas yra su filtru, sustatykite vieng ant kito du didesnius (5,08 mm skersmens) lygiavimo
diskus ir jstatykite juos pasirinktg Sulinél;.

* Jeigu naudojate puseés tario mikroplokstele plok&ciais Sulinéliy dugnais, sustatykite vieng ant kito du mazesnius
(3,35 mm skersmens) lygiavimo diskus ir jstatykite juos pasirinktg Sulinél;.

¢ Jeigu naudojate mikroplokstele uzapvalintais dugnais (U formos), sustatykite du mazesnius (3,35 mm skersmens)
lygiavimo diskus ir jstatykite juos | pasirinktg Sulinélj.

¢ Jeigu mikroplokstelés Sulinéliai yra kagio formos, j pasirinktg Sulinélj jstatykite vieng lygiavimo sfera.

PASTABA. Patikrinkite, ar mikroplokstelé nepersisukusi. Dél persisukusios mikroplokstelés galima
netinkamai nustatyti zondo aukst;.

PASTABA. Lygiavimo diskus galima statyti j bet kurj programingje jrangoje numatyta Sulinél;.

»In vitro“ diagnostikai. 17
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3.  I8stumkite mikroploksteliy laikiklj. |statykite 96 Sulinéliy mikroplokstele | instrumento ,Luminex® XYp™« mikroploksteliy
laikiklj, kad pozicija A1 baty virSutiniame kairiajame kampe.

4. |sitikinkite, kad programinéje jrangoje ,Luminex” pasirinkta tinkama Sulinélio vieta ir kad naudojate tinkamag lygiavimo
disky skaiciy. |[traukite mikroplokstele.

5.  Atsukite priekinj zondo laikiklio varztg nuo tre€dalio iki pusés pasukimo. Kelkite j vir8y, kol jis atsirems | reguliavimo

bégelio virSy. Priverzkite varzta.

Méginio zonda nuleiskite naudodami programine jranga ,Luminex”.

Atlaisvinkite priekinj varzta. Svelniai stumkite zondg Zemyn, kol jis vos prisilies prie lygiavimo disky arba sferos.

Priverzkite priekinj varzta.

Méginiy zonda pakelkite naudodami programine jrangg ,Luminex®.

0. Uzdékite méginiy zondg dengiancig permatoma plastikine apsauga.

= © ©® N

Po méginiy tiekimo

1. Dezinfekuokite nuo 10 % iki 20 % buitinio baliklio tirpalu.

2. Du kartus paleiskite komandg Wash (plovimas) naudodami distiliuotg vanden;.
3.  Pamirkykite distiliuotame vandenyje. Palaukite, kol atmirks.

4. Jeigu pageidaujate, analizatoriy ,Luminex® 200™¢ galite igjungti.

Kasdienés uzduotys

Dengiamasis ir panaudotas skystis

Dengiamajj skystj keiskite ir panaudoto skyscio talpyklg tustinkite, kada tik reikia. Stenkités neliesti panaudoto skyscio butelio
dangtelio tarpiklio ir neleiskite jam sudrékti arba i8sitepti. Dél to buteliuke gali susidaryti slégis ir kilti sistemos klaidy. Jei tarpiklis
sudreékty, leiskite jam i8dziati. Liesdami tarpiklj, galite jj uztersti. Tarpikliui iSsitepus, pakeiskite butelio dangtel].

Jeigu naudojate panaudoto skyscio linija, nejudinkite jos, kai sistema veikia. Nepasitare su ,Luminex® technines priezitros
tarnyba ilgam nekeiskite panaudoto skyscio linijos auk$¢io net ir horizontaliame pavirSiuje. Linijg galima laikinai pajudinti valant
ar atliekant priezitra.

Panaudoto skyscio talpyklos lygj reikia priziréti savarankiskai.

Dengiamojo skysg¢io talpyklos pildymas

Jeigu norite uzpildyti dengiamojo skyscio talpykla:

1. Nuéme nuo dengiamojo skyscio talpyklos dangtelj iSleiskite sistemos slégj.

2. Uzpildykite dengiamojo skyscio talpykla.

Dengiamojo skysc€io talpyklai iStustéjus, bent su kartus uZpildykite sistema, kol i$ jos paSalinsite ora.

Panaudoto skyscio talpyklos tustinimas
Jeigu norite iStustinti panaudoto skyscio talpykla:

1. Atjunkite panaudoto skyscio talpyklg nuo analizatoriaus ,Luminex® 200™«.

2.  Atsukite panaudoto skyscio talpyklos dangtelj, stengdamiesi nepaliesti ,Gore-Tex tarpiklio. Tarpikliui sudrékus arba
iSsitepus gali sutrikti védinimas.

3. Panaudotg skystj i§ panaudoto skyscio talpyklos iSpilkite vykdydami atitinkamas proceduras.

IS naujo prijunkite panaudoto skyscio talpyklg prie analizatoriaus ,Luminex 200“ ir uzsukite dangtelj.

B

PASTABA. |spéjimo apie didelj panaudoto skyséio kiekji NERA. Kaskart uzpildydami dengiamojo skyséio
talpykla istustinkite skyscio atlieky talpykla.

Kaskart atjungus dengiamojo skyscio talpyklg nuo analizatoriaus ,Luminex 200“ batina pa$alinti i5 meginiy linijy ora, ja uzpildant.

»In vitro“ diagnostikai. 18
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Kas savaite

Apziura

Atidarykite visas analizatoriaus ,Luminex® 200™¢ dureles ir apzitrekite, ar néra protékiuy, ggrozijos ar kity sutrikimy pozymiy.
Patikrinkite visas matomas vamzdeliy jungtis. Patikrinkite, arTi'pstrumento ,Luminex® XYP™* oro jtraukimo filtre néra
susikaupusiy dulkiy. Patikrinkite, ar sistemoje ,Luminex® SD™« ir jos jungtyse néra protékiy. Pastebéje protékj isjunkite
sistemos ,Luminex SD* maitinima ir susisiekite su korporacija ,Luminex®.

Méginiy zondo valymas
i PERSPEJIMAS. Neiimkite méginiy zondo veikiant sistemai.
j DEMESIO. Analizatoriaus ,Luminex® turéty lengvai i$sitraukti i§ meginiy laikiklio.

Jeigu jauciate, kad reikia naudoti jéga, nesistenkite iStraukti zondo.
Susisiekite su ,Luminex” techninés prieZidros tarnyba.

1. Meginiy zondg iSimkite taip:
a. Nuimkite vir§ zondo esantj ap3vietimo gaubta.
b. Visikai atsukite ,Cheminert® jungtj zondo virSuje.
c. Tada Svelniai suimkite zondg ir pakelkite aukstyn.
d. 18imkite zondg per méginiy laikiklio virdy.
2. 18imkite méginiy zondg ir 2-3 minutes plaukite plonajj galg ultragarso voneléje. Storojo galo nemerkite j ultragarso
vonelés skystj.
3. Naudodami Svirksta nuskalaukite zonda distiliuotu vandeniu, nuo siaurojo galo iki storojo galo.
|statykite zondg atgal ir sureguliuokite jo aukstj atsizvelgdami | naudojamas mikroploksteles.

5.  Atlikite tris Backflushes (atgalinius skalavimus), tris Drains (drenavimus), du Alcohol flushes (skalavimus alkoholiu) ir
tris Washes (plovimus) distiliuotu vandeniu.

&

Sistemos skalavimas

Atlikite tris Backflushes (atgalinius skalavimus), tris Drains (drenavimus), du Alcohol flushes (skalavimus alkoholiu) ir tris
Washes (plovimus) distiliuotu vandeniu.

Kas ménesj

ISoriniy pavirsiy valymas
1. Atjunkite sistemg nuo kintamosios srovés maitinimo iSjunge maitinimo jungiklius ir iStrauke analizatoriaus
,,Luminex® 200""“, instrumento ,,Luminex® XYP ™ ir sistemos ,,Luminex® SD™¢ maitinimo laidus.

2. Nuvalykite iSorinius pavirSius Svelniu valikliu, tada nuo 10 % iki 20 % buitinio baliklio tirpalu ir galiausiai grynu distiliuotu
vandeniu.

3. Atidarykite abejas analizatoriaus dureles. Nuvalykite pasiekiamus pavirSius valikliu, tada nuo 10 % iki 20 % buitinio baliklio
tirpalu ir galiausiai grynu distiliuotu vandeniu.

4. Nusausinkite metalinius pavirSius, kad neprasidéty korozija.
5.  Prijunkite laidus ir jjunkite analizatoriy ,Luminex 200, instrumentg ,Luminex XYP* ir sistemg ,Luminex SD*.

Sistemos kalibravimas ir tikrinimas

Atliekant planinés prieziGros darbus, sistema reikia kalibruoti ir tikrinti kas ménesj. Instrukciju, kaip kalibruoti sistema ir tikrinti
kalibravima, ieSkokite ,Luminex” internetiniame zinyne arba atitinkamos ,Luminex” programinés jrangos vadove.
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Méginiy zondo valymas
Instrukcijy ieSkokite dalyje ,Méginiy zondo valymas* 19 psl.

Kas SeSis ménesius

Analizatoriaus ,,Luminex® 200" oro itraukimo filtras

PASTABA. Prilaikykite vamzdelius. Ziarékite, kad nejkristy j instrumenta.
1. Atjunkite analizatoriy, ,Luminex® 200™* nuo kintamos srovés maitinimo 3altinio: iSjunkite maitinimo jungiklj analizatoriaus
gale ir iStraukite iS sieninio kiStuko maitinimo laida.

2. Analizatoriaus ,Luminex 200“ gale, virSutiniame kairiajame kampe, atsukite virSutinj skydelio varztg ir atidarykite skydelio
dureles.

3. Suimkite vamzdelius ir patraukite filtrg per 3—4 col. (8—10 cm) nuo jrenginio. Zr. 7 pav. ,Vamzdeliy suémimas®, 20 psl.
7 _PAVEIKSLELIS. Vamzdeliy suémimas

Mode No: Luminex
=t R
Viena ranka iSimkite filtra, o kita ranka suimkite vamzdelius.
Prijunkite prie vamzdeliy naujag filtrg ir jstatykite jj | skydelj.
Pritvirtinkite prie jrenginio skydelio dureles.

Prijunkite laida ir jjunkite analizatoriaus ,Luminex 200 maitinima.

No ok

Instrumento ,,Luminex® XYP™“ oro itraukimo filtras

1. Atjunkite instrumentg ,Luminex® XYP™* nuo kintamos srovés maitinimo $altinio: iSjunkite maitinimo jungiklj instrumento
.Luminex XYP* gale ir iStraukite i$ sieninio kiStuko instrumento ,Luminex XYP“ maitinimo laida.

2. Instrumento ,Luminex XYP* gale, kairéje puséje, nuo instrumento ,Luminex XYP* filtro atsargiai nuimkite groteles.

PASTABA. Varzty neatsukite.
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8 PAVEIKSLELIS. Groteliy nuémimas

3. |dekite filtra ir uzdékite groteles.
9 PAVEIKSLELIS. Filtro i$émimas ir keitimas

4.  Prijunkite laidg ir jjunkite instrumento ,Luminex XYP* maitinima.

Svirksto tarpiklis

PERSPEJIMAS. Svirksto $vaistiklis neigjungiamas keiciant stamoklj, tad jeigu sistema neigjungta,
galima susizeisti.

1. I§junkite maitinimo jungiklj galinéje analizatoriaus dalyje.
2. Atidarykite priekines centrines analizatoriaus dureles, kad galétuméte pasiekti Svirksta. Svirkstas yra stiklinis cilindras su
metaliniu stimokliu — jis pavaizduotas toliau pateiktame paveikslélyje.
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10 PAVEIKSLELIS. Sistemos .Luminex™* vaizdas i$ priekio su atidarytomis durelémis ir atidengtu $virk$tu

3. Svirksto apadioje atlaisvinkite varzta, pasukdami jj $esis ketvirgius apsisukimo prie$ laikrodzio rodykle.
Jjunkite analizatoriy ir iSkart pradékite stebéti Svirksto siurblj.
5. Po keliy sekundziy virksto Svaistiklis nusileis ir vél pradeés Kilti j virSy. Kai tik jis pradés kilti j vir8y, i8junkite analizatoriy.

»

DEMESIO. Neisjunkite analizatoriaus, $vaistikliui kylant j virsy. Svirksto siurblio sklendé
& nebus tinkamoje padétyje, leidZianCioje dengiamajam skysciui iStekéti pro
sklende, kai iSimsite Svirksta.

6. Jeigu stimoklio apacia neatsiskyré nuo Svaistiklio, kai Sis atliko savo cikla, dar labiau atlaisvinkite varztg ir labai atsargiai
pabandykite atskirti stimoklj nuo pagrindo. Jeigu problema kartojasi, susisiekite su ,Luminex“ techninés priezidros tarnyba.

Atsukite Svirkstg nuo jo korpuso vir§aus.

IStraukite stamoklj i§ Svirksto.

ISimkite ir pakeiskite stimoklio tarpiklj ir juodg sandarinimo Zieda.
0. Grazinkite stdmoklj j stiklinj Svirksta.

= © © N

Svirksto grazinimas

Jeigu norite grazinti Svirksta:

1. |sukite Svirk$tg | jam skirtg vieta.

2. Suimkite Svirk§to stimoklio apadig ir Svelniai patraukite Zzemyn, kol jis visiskai jljs | Svaistiklio plysj.
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VisiSkai priverzkite varztg SvirkSto apacioje. Jeigu varztas nesisuka tiek, kiek pirma, paslinkite stamoklj ir pabandykite dar karta.
liunkite analizatoriy. Prie analizatoriui pradedant jprastinj paleidimo procesa, SvirkStas sugris j pradine padét;.

Dukart uzpildykite sistemg ir patikrinkite, ar aplink 8virk3ta néra protékio.

Baige pildyti uzdarykite analizatoriaus dureles.

oo ks w

Analizatoriaus ,,Luminex® 200™“ ventiliatoriaus filtras

1. Atjunkite analizatoriy ,Luminex® 200™“ nuo kintamosios srovés maitinimo: iSjunkite maitinimo jungiklj analizatoriaus gale,
tada istraukite analizatoriaus maitinimo laidq i$ sieninio lizdo.

2. Atsisuke j analizatoriy ,Luminex 200“ jkiSkite smiliy i$ apacios | virSy deSiniojoje analizatoriaus puséje (tarpe tarp
analizatoriaus ,Luminex 200“ ir instrumento ,Luminex® XYPTM“). Pajute filtrg paspauskite jj | kaire nuo analizatoriaus.
Zr. 11 pav. ,Analizatoriaus ,Luminex® 200™* ventiliatoriaus filtras*, 23 psl.

11 _PAVEIKSLELIS. Analizatoriaus ..Luminex®MTM“ ventiliatoriaus filtras

| - ¢ ¥ 1 e —

Luminey200

3. ISimkite filtrg i$ kairiosios analizatoriaus ,Luminex 200" pusés.

4.  |8valykite filtrg dulkiy siurbliu arba distiliuotu vandeniu. Pastatykite filtrg staciai, kad jis iSdZiaty.
5. |[statykite jj atgal, kad jo rodyklés bity nukreiptos | virSuy. Filtras turéty jsistatyti ir spragteléti.

6. Prijunkite laida ir jjunkite analizatoriaus,Luminex 200“ maitinima.

Kas metus

Dengiamojo skyscio filtras

1. Atjunkite analizatoriy ,Luminex® 200™* nuo kintamosios srovés maitinimo: iSjunkite maitinimo jungiklj analizatoriaus gale,
tada iStraukite analizatoriaus maitinimo laidg i$ sieninio lizdo.

2.  Pries keisdami filtrg atjunkite dengiamojo skysc€io vamzdelius.

3.  Atidarykite kairigsias analizatoriaus ,Luminex 200 dureles. Atjunkite filtrg nuspaude kiekvienos jungties metalinius
spaustukus. Zr. 12 pav. ,Dengiamojo skyséio filtras®, 24 psl.
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12 PAVEIKSLELIS. Dengiamojo skyséio filtras

EoT7 e
4.  Prijunkite naujg dengiamojo skyscio filtrg, atitaikydami spalvotas jungtis. Dengiamojo skyscio filtro rodyklés turéty bati
nukreipto aukstyn.

5.  Prijunkite dengiamojo skysc&io vamzdelius.

6.  Prijunkite laidg ir jjunkite analizatoriaus ,Luminex 200“ maitinima.
7. Uzdarykite kairigsias analizatoriaus dureles.

8.  Dukart uzpildykite.

Prireikus

Saugikliai

PERSPEJIMAS. Norint i§vengti sunkiy suzeidimy arba Zaties nuo elektros idkrovos, sistema bitina
& igjungti i sieninio lizdo.

Si procediira taikoma tiek analizatoriui ,Luminex® 200™¢, tiek instrumentui ,Luminex® XYP ™.
1. ISjunkite maitinimo jungiklis analizatoriaus arba instrumento gale, tada iStraukite instrumento maitinimo laidq i$ sieninio
lizdo. IStraukite maitinimo laidg i$ analizatoriaus arba instrumento.

2. Nedideliu plok$giu atsuktuvu atidarykite modulio dureles analizatoriaus arba instrumento galinés pusés kampe. Zr. 13 pav.
»~Modulio dureliy atidarymas®, 25 psl.
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13 PAVEIKSLELIS. Modulio dureliy atidarymas

No ok ow

ISimkite raudong kasete (naudodami plokSc&ig atsuktuva).

Patikrinkite, ar nepazeistas né vienas i$ abiejy saugikliy.

Pakeiskite pazeistus saugiklius ant maitinimo jéjimo modulio deSinéje esancio lipduko nurodyto tipo saugikliais.
Uzdarykite modulio dureles.

Prijunkite laida ir jjunkite analizatoriaus arba instrumento maitinima.

Sistemos ,,Luminex® SD™“ keitimas j dengiamojo skyséio butelj

Kartais, atliekant priezitrg arba Salinant triktis, dengiamojo skyscio tiekimo sistema (,,Luminex® SDTM“) turi bati pakeista
dengiamojo skyscio buteliais.

11.
12.

Neatjunge ,Luminex SD* naudodami programine jranga paleiskite komandg Warm Up (pasildyti).

Slégiui stabilizavusis atkreipkite démesj | dengiamojo skyscio slégj, nurodyta programinés jrangos.

Atidarykite analizatoriaus prieigos dureles. Atsuktuvu pasukite reguliatoriy apytiksliai penkis visus apsisukimus | kaire
(pries laikrodZio rodykle).

Uzdarykite ,Luminex SD* ir atjunkite nuo analizatoriaus.

Prijunkite prie analizatoriaus butelj (pageidautina pilng).

Atidarykite ir uzdarykite dengiamojo skyscio dangtelj, kad iSleistuméte sistemoje likusj slégj.

Jeigu kompresorius iSjungtas, naudodami programine jranga paleiskite komandg Warm Up (paSildyti).

Slégiui stabilizavusis atkreipkite démesj | dengiamojo skyscio slég;.

Jeigu slégi lygus auk3c&iau pateiktam skaiciui (su +/— 0,1 psi paklaida), vadinasi, sgranka baigta. Jeigu ne, atlikite kitg
veiksma. Kaskart pareguliave turésite iSleisti slégj ir palaukti, kad jis susidaryty i$ naujo, kad suzinotumeéte tikslius slégio
rodmenis. Jei reguliuojant kompresorius iSsijungia, paSildykite sistema, kad sistemos slégis baty palaikomas.

Naudodami analizatoriy pasukite reguliatoriy pagal laikrodzio rodykle (j deSine), kad padidintuméte slégj, arba prie$

laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte slégj. Nejmanoma tiksliai nurodyti, kiek padidéja arba sumazéja slégis sulig

kiekvienu reguliatoriaus pasukimu. Pirmiausia pabandykite pasukti visg apsisukimg atitinkama kryptimi.

ISleiskite slégj atidarydami ir uzdarydami dengiamojo skyscio butelio dangtel.

Kartokite Siuos veiksmus, kol pasieksite pirminj dengiamojo skyscio slégio rodmenj, nurodytg 2 veiksme su +/- 0,1 psi paklaida.

a. Naudodami analizatoriy pasukite reguliatoriy pagal laikrodzio rodykle (j deSine), kad padidintuméte slégj, arba pries
laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte slégj. Nejmanoma tiksliai nurodyti, kiek padidéja arba sumazéja slégis sulig
kiekvienu reguliatoriaus pasukimu. Pirmiausia pabandykite pasukti visg apsisukimg atitinkama kryptimi.

b. ISleiskite slégj atidarydami ir uzdarydami dengiamojo skyscio butelio dangtelj.

PASTABA. Kai sistema naudojama, nejudinkite dengiamojo skysdéio buteliuko arba dengiamojo skyscio linijos.
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Sistemos saugojimas
Cia nurodyta, kokius veiksmus reikia atlikti ruoiantis palikti sistemg nenaudojama ilgesnj laika.

1.

oD

Sterilizuokite nuo 10 % iki 20 % buitinio baliklio tirpalu.

Sterilizuokite distiliuotu vandeniu.

Keturis kartus perplaukite distiliuotu vandeniu.

ISimkite méginiy zonda i$ instrumento, praskalaukite distiliuotu vandeniu nuo siaurojo iki placiojo galo, jstatykite | méginiy
laikiklj ir apvyniokite galg Parafilm® M.

Sistemos paleidimas nenaudojus ilgesnj laika
Atlikite Sig procedurg pries$ pradédami naudoti sistema, kai ji ilgesnj laikg buvo iSjungta .

1.

ok wN

Jjunkite ,Luminex® 200™¢ bei XY platformg ir stebékite, ar instrumentai tinkamai reaguoja:

¢ UzZsidega ,Luminex 200“ lemputé vir§ méginiy zondo ir greta XY dureliy.

¢ |sijungia ,Luminex 200“ kompresorius. Girdisi Zemas gaudesys.

* Pridékite delng prie galinés ,Luminex 200" dalies ir patikrinkite, ar jau¢iamas galinio ventiliatoriaus puciamas oras.
* |junge instrumenta iSkart stebékite uz priekiniy viduriniy ,Luminex 200“ dureliy esancio Svirksto judesius.

liunkite asmeninj kompiuterj ir paleiskite programine jranga.

Atlikite komanda Warm Up (pasildyti). Ji uztrunka 30 minugiy.

Nuo méginiy zondo galo nuimkite Parafim® M.

Pasibaigus pa8ildymo etapui atlikite tris komandas Backflush (atgalinis skalavimas), tris komandas Drain (drenavimas),
dvi komandas Alcohol Flush (skalavimas alkoholiu) ir tris plovimus distiliuotu vandeniu. |sitikinkite, kad dengiamojo
skysc€io butelyje arba ,Luminex SD* yra pakankamai dengiamojo skyscio, o panaudoto skyscio talpykla yra tusc&ia.
|sitikinkite, kad vykdant kiekvieng prieZiGros komanda slégis yra nuo 6 psi iki 9 psi.

. ™ " wam - .
,,Lumlnex® 200 “ prieziaros zurnalai
Ménuo:

Metai:

Sioje formoje fiksuokite keturiy savaigiy laikotarpio informacija. [radykite ménesj (-ius) ir metus. Pirmojoje lentelés eilutéje
jra8ykite datas. Prie kiekvieno kairéje nurodyto veiksmo atlikimo datos jradykite savo inicialus.

PASTABA. Valydami arba prizilrédami sistema laikykités jprastinés saugaus darbo laboratorijoje praktikos. Niekada

nenuimkite instrumento gaubto.

2 LENTELE. Kasdiené prieziiira

DATOS

PALEIDIMAS Inicialai: prie kiekvienos kairéje nurodytos uzduoties atlikimo datos jrasykite
savo inicialus.

Lazerio pasildymas

Dengiamojo skyscio
tikrinimas

Panaudoto skysc¢io
tikrinimas

Dengiamojo skyscio
dangtelio uzverzimas

UZpildymas

»In vitro“ diagnostikai. 26



,,Luminex® 200™“ sistemos naudotojo vadovas

Skalavimas alkoholiu
(70 % izopropanoliu
arba etanoliu)

Du skalavimai
distiliuotu vandeniu

ISJUNGIMAS Inicialai: prie kiekvienos kairéje nurodytos uzduoties atlikimo datos jrasykite
savo inicialus.

Dezinfekavimas
(naudojant nuo 10 % iki
20 % buitinio baliklio
tirpala)

Du skalavimai
distiliuotu vandeniu

Mirkymas distiliuotame
vandenyje

Dengiamojo skyscio
dangtelio atleidimas

Sistemos iSjungimas
(pasirinktinai)

3 LENTELE. ligalaiké prieziara

KAS SAVAITE
Apzilra Data / inicialai: Data / inicialai: Data / inicialai: Data / inicialai:
Méginiy zondo valymas | Data / inicialai: Data / inicialai: Data / inicialai: Data / inicialai:
Skalavimas Data / inicialai: Data / inicialai: Data / inicialai: Data / inicialai:
KAS MENES|

Méginiy zondo valymas | Data / inicialai:

[Soriniy pavirsiy Data / inicialai:
valymas

Kalibravimas ir Data / inicialai:
tikrinimas

KAS SESIS
MENESIUS

Analizatoriaus jtraukimo | Data / inicialai:
filtro keitimas

,Luminex® XYp™:« Data / inicialai:
itraukimo filtro keitimas
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Svirksto stimoklio Data / inicialai:
tarpiklio arba Svirksto
keitimas

Analizatoriaus vedinimo | Data / inicialai:
filtro tikrinimas

KAS METUS

Dengiamojo skyscio Data / inicialai:
filtro keitimas

PRIREIKUS

Saugikliy keitimas Data / inicialai:

KOMENTARAI:

»In vitro“ diagnostikai.
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5 skyrius: Sistemos ,Luminex® 200™ trik€iy diagnostika

Trik&iy diagnozavimo procediiros padeda naudotojams iSskirti, nustatyti ir pasalinti analizatoriaus ,Luminex® 200™* ir

,Luminex® XYpP™« problemas. Sis skyrius neskirtas asmeninio kompiuterio triktims $alinti. Jeigu reikia pagalbos diagnozuojant

asmeninio kompiuterio triktis, susisiekite su savo asmeninio kompiuterio gamintojo techninés priezidros tarnyba.
Norédami diagnozuoti triktj, pasirinkite bendrajj pozymj. Tada nustatykite galimg problema ir ja paSalinkite vadovaudamiesi
vienu i§ nurodyty sprendimy.
Siame dokumente pateikiama informacija Siomis temomis:

* Maitinimo Saltinio triktys

* RysSiai

¢ Slégis

¢ SkyscCiy protékis

* Méginiy zondas

¢ Kalibravimo triktys

* Méginio paémimo triktys

¢ Daleliy informacijos netikslumai

¢ Spausdinimo klaidos

¢ Tikrinimas
,Luminex- " techniné pagalba JAV ir Kanadoje esantiems naudotojams teikiama telefonu 1-877-785-BEAD (-2323). Uz JAV ir

Kanados riby su mumis galite susisiekti telefonu +1 512-381-4397. Klausimus taip pat galima siysti el. pastu
support@luminexcorp.com.

Papildomos informacijos galima rasti ,Luminex” svetainéje. leSkokite pagal pageidaujama tema arba narSykite po meniu.
Taip pat perzvelkite svetainés palaikymo dalj. Savo narSyklés adreso lauke jveskite http://www.luminexcorp.com.
Spustelékite Support (palaikymas).

Maitinimo Saltinio triktys

Maitinimo $altinio problemos daznai susijusios su perdegusiu saugikliu, elektroninio komponento gedimu arba tokiais
paprastais dalykais, kaip neprijungtas laidas. Keisdami saugiklj bakite itin atsargus.

4 LENTELE. Maitinimo Saltinio triktys

Pozymis Galima problema Sprendimas
Nejsijungia analizatorius Neprijungtas maitinimo Patikrinkite, ar prijungtas maitinimo
arba ,Luminex® XYP™*, laidas. laidas.

Maitinimo lizde néra srovés. | Patikrinkite, ar veikia maitinimo lizdas.

®«

Sugedes maitinimo Saltinis. | Susisiekite su ,Luminex™" techninés
priezitros tarnyba.
Perdegé saugiklis. Zr. ,Saugikliai“ 24 psl.
Vis i$sijungia (perdega) Viename i§ komponenty Susisiekite su ,Luminex® technines
saugikliai. jvyko trumpasis jungimas. priezidros tarnyba.

»In vitro“ diagnostikai.
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RysSio problemos

Sioje dalyje aprasytos rysio problemos, susijusios su jungtimis tarp duomeny sistemos (asmeninio kompiuterio ir programinés

irangos) ir analizatoriaus ,Luminex® 200™* bei instrumento ,Luminex® XYP ™. Sioje dalyje neaptariamos rysio su kitais
iSoriniais jrenginiais triktys.
Savoka ,Rysiai“ nurodo:

* Duomeny perdavimg tarp asmeninio kompiuterio ir analizatoriaus.

 Esama analizatoriaus ir ,Luminex® XYP™* instrumento bisena.

¢ Instrumento rodmenis.

¢ Instrumento valdymo, méginio paémimo, sesijos nusiuntimo ir paleidimo, sustabdymo bei pristabdymo funkcijas.
5 LENTELE. Rysio problemos

Pozymis Galima problema Sprendimas
Asmeniniam kompiuteriui Neprijungtas rySio laidas arba jis jjungtas | Patikrinkite rySio laido jungtis.
nepavyksta susisiekti sus ne j tq prievada.
analizatoriumi.
,Luminex® XYP™* arba analizatorius ISjunkite asmeninj kompiuterj ir jjunkite
nejjungtas. analizatoriy, ,Luminex® XYP ™
ir asmeninj kompiuter;.
Nejdiegta ,Luminex™* ,Windows* Norédami patikrinti, ar jdiegta
tvarkyklé. ,Luminex® Windows* tvarkyklé,
patikrinkite asmeninio kompiuterio
valdymo skyda.
,Luminex® Windows* tvarkykl¢ jdiegta, | Paskambinkite ,Luminex® techninés

bet sistema vis tiek neprisijungia. priezidros tarnybai, kad nustatytumeéte
COM prievada.

Sistemoje jdiegta netinkama programiné | Patikrinkite sistemos programine

aparatiné jranga. aparatine jranga.

Asmeninis kompiuteris ir analizatorius Atjunkite USB laidg nuo instrumento ir
sujungti, bet programiné jranga prijunkite i§ naujo.

,XPONENT®* vis tiek rodo, kad rysio

Jjlunkite asmeninj kompiuterj, palaukite,
kol sistema bus paleista.
ljunkite instrumenta.

néra.

Slégio problemos

Veikiant kompresoriui jprastiniai oro ir dengiamojo skysc&io rodmenys svyruoja nuo 6 psi iki 9 psi. Jeigu sistemos slégis yra uz

diapazono riby, nepavyks paimti méginio arba bus pateikiami netikslis rezultatai.

»In vitro“ diagnostikai.
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6 LENTELE. Slégio problemos

Pozymis

Galima problema

Sprendimas

Nepavyksta pakelti slégio
arba slégis yra per zemas.

Dengiamojo skyscio ir panaudoto skyscio
linijos prijungtos nesandariai.

Patikrinkite, ar dengiamojo skyscio ir
panaudoto skyscio butelius su
analizatoriumi jungiancios linijos yra
sandariai prijungtos.

Dengiamojo skyscio arba panaudoto

skyscio buteliy jungtys yra suskilinéjusios.

Apziarékite jungtis, ar jos sandarios.

IS sistemos teka skystis.

Patikrinkite, ar iS sistemos neteka skystis.
Protékj iSduoda skystis ant pavirSiaus, ant
kurio stovi sistema.

Nejsijungia kompresorius.

Paleiskite komandg Prime (uzpildyti).
Jeigu negirdite kaip jsijungia kompresorius,
susisiekite su ,Luminex® techninés
priezidros tarnyba.

Laisva ,Cheminert® jungtis.

Isitikinkite, kad jungtis vir§ méginiy zondo,

po meélyna lempute, yra prijungta sandariai.

Sistemoje prateka skystis.

Zr. »SKyscio protékio triktys” 32 psl.

Dengiamojo skyscio butelis praleidzia ora.

Atjunkite dengiamojo skyscio ir panaudoto
skyscio buteliy jungtis nuo analizatoriaus.
Paleiskite komandg Prime (uzpildyti).
Jeigu slégis pakyla, nusukite ir i$ naujo
prisukite dengiamojo skyscio butelio
dangtelj, tada prijunkite skyscio linijas prie
analizatoriaus. Jeigu vél nepavyksta
padidinti slégio, pakeiskite dengiamojo
skyscio butel.

Per didelis slégis.

Dengiamojo skyscio butelis yra per pilnas.

Patikrinkite, ar dengiamojo skys¢io butelis
nepripildytas aukSc&iau leistinos ribos.

dengiamojo skyscio tiekimo sistema yra
per pilna.

13leiskite ,Luminex® vSD"““ rezervuara ir
uzpildykite i$ naujo. Zr. ,Rezervuaro
iSleidimas* 39 psl.

Reguliatorius nustatytas netinkamai.

Jeigu naudojate butelius, atidarykite
centrines analizatoriaus ,Luminex®
dureles. Atsuktuvu nustatykite reguliatoriuy,
kad jis atitikty Zalig skirtuko Run Batch
(leisti partijg) sritj.

»In vitro“ diagnostikai.
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Skys¢€io protékio triktys

Dél skyscio protékio gali nesusidaryti slégis ir gali nepavykti paimti meginiy.

7 _LENTELE. Skyséio protékio triktys

Pozymis

Galima problema

Sprendimas

Per zemas slégis.

UzZsikim8es méginiy zondas.

Pravalykite méginiy zonda. Zr. ,Méginiy
zondo valymas*® 20 psl.

Nesandarus 3virksto tarpiklis.

Pakeiskite $virksto tarpiklj. Zr. ,Svirksto
tarpiklis“ 21 psl.

Nesandarus Svirksto voztuvas.

Ranka priverzkite Svirk$to jungtj (sidabrine
rankenéle) ant Svirksto voztuvo. Paleiskite
komanda Prime (uzpildyti). Jeigu skystis
vis tiek prateka, susisiekite su ,Luminex®:
techninés prieZidros tarnyba.

Aplink instrumentg
susitelké didelis kiekis
skyscio.

PaZeistos jungtys arba skyscio
linijos.

Susisiekite su ,Luminex™ " techninés
priezidros tarnyba.

Skystis varva i§ méginiy
zondo.

UZsikim$es méginiy zondas

Pravalykite méginiy zonda. Zr. ,Méginiy
zondo valymas* 20 psl.

Sugedes trijy kryp€iy méginiy,
voZtuvas.

Susisiekite su ,Luminex™ " techninés
priezitros tarnyba.

Skystis teka i$
analizatoriaus priekio.

Nesandarus Svirksto tarpiklis.

Pakeiskite $virksto tarpiklj. Zr. ,Svirksto
tarpiklis“ 21 psl.

Nesandarus Svirksto voztuvas.

Ranka priverzkite Svirksto jungtj (sidabrine
rankenéle) ant Svirksto voZtuvo. Paleiskite
komanda Prime (uZpildyti). Jeigu skystis
vis tiek prateka, susisiekite su ,Luminex®
techninés priezidros tarnyba.

Méginiy zondo triktys

Meginiy zondo triktys gali sukelti skys€io protékj ir slégio triktis bei kliudyti paimti mégin;.
8 LENTELE. Méginiy zondo triktys

Pozymis

Galima problema

Sprendimas

Méginiy zondas praleidzia
skystj.

UZsikim8es méginiy zondas.

Pravalykite méginiy zonda. Zr. skyriy ,Méginiy

zondo valymas* 20 psl.

Méginiy laikiklis uzstrigo
pakeltoje padétyje.

Netinkamas sistemos slégis.

Patikrinkite slégio parametrus. Patikrinkite,
ar meéginiy zondas néra uzsikimses, o pro
Svirksto tarpiklj arba Svirksto voztuvg
nesisunkia skystis.

»In vitro“ diagnostikai.
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Pozymis

Galima problema

Sprendimas

Méginiy laikiklis uzstrigo
nuleistoje padétyje.

Méginiy zondo aukstis yra per mazas
arba uztvertas kelias Sulinélio link.

NEISJUNKITE instrumento ,Luminex® XYP™,

1. Nuimkite mélynos lemputés korpusg nuo
analizatoriaus.

2. Atsukite ,Cheminert® jungtj. Sistemos
bldsena pasikeicia i$ ,Busy* (uzimta) |
,Running“ (veikia) ir méginio paémimas
tesiamas. Spustelékite Cancel (atSaukti),
atlikite pakeitimy, tada teskite darbg su
kitais méginiais.

3. Jeigu méginiy laikiklis nepakyla, jrasykite
jau surinktus duomenis. ISjunkite
analizatoriy, bet instrumenta ,Luminex®
XYP™* palikite jjungta.

4. |3eikite iS programinés jrangos
,Luminex®.

5. Vél jjunkite analizatoriy i$ paleiskite
programine jrangg i$ naujo.

6. Paleiskite komandg Wash (plauti)
distiliuotu vandeniu, kad i$ sistemos
pasalintuméte ora.

7. Patikrinkite zondo aukst;.

Méginiy laikiklis
nusileidzia nesklandziai.

96 Sulinéliy mikroplokstelé netinkamai

jstatyta j instrumenta ,Luminex® XYP™*,

Pareguliuokite 96 Sulinéliy mikroplokstele.

96 Sulinéliy mikroplokstelé yra
persisukusi.

ApZziarékite 96 Sulinéliy mikroplokstele. Jeigu ji
persisukusi, pakeiskite ja.

Méginiy laikiklio padétis netinkama.

Sureguliuokite méginiy laikiklio horizontalig
padet;.

Meéginiy zondas yra sulinkes.

ISimkite méginiy zondg i$ analizatoriaus
,Luminex® 200™¢. Paridenkite jj lygiu
pavirSiumi. Jeigu jis rieda netolygiai, apkeiskite
ji naujy méginiy zondu. Sureguliuokite méginiy
zondo aukstj (zr. ,Pries tiekiant méginius*®

17 psl.).

»In vitro“ diagnostikai.
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Kalibravimo ir kontrolés triktys
9 LENTELE. Kalibravimo ir kontrolés triktys

Pozymis

Galima problema

Sprendimas

Kalibravimas vyksta létai
arba jo nepavyksta atlikti.

Kalibravimo mikrosferos ne visiSkai
panirusios.

ISsukite kalibravimo mégintuvélius ir i$ naujo
panardinkite mikrosferas.

Dialogo lange Update CAL Targets
(atnaujinti CAL tikslines reikSmes) jvestas
netinkamas partijos numeris arba tikslinés
reikSmes.

Patikrinkite, ar jvestas tinkamas partijos
numeris ir tikslinés reikSmeés.

Sistemos kalibratoriai yra netinkamame
mikroplokstelés Sulinélyje.

Patikrinkite, ar kalibratoriai yra tinkamame
Sulinélyje.

Sulinélyje yra nepakankamai kalibravimo
mikrosfery.

|laSinkite j Sulinélj maziausiai 5 laSus
kalibravimo mikrosfery. Jas varvinkite laikydami
mégintuvélj apverstg 90 laipsniy kampu |
mikroplokstele.

Kalibravimo partija nebegalioja.

Naudokite naujg kalibravimo mikrosfery,
buteliuka.

Méginiy zondo aukstis neteisingas.

Sureguliuokite méginiy zondo aukstj.
Zr. ,Méginiy zondo vertikalaus auk$&io
reguliavimas®“ 17 psl.

Uzsikim8es méginiy zondas.

Pravalykite méginiy zonda. Zr. ,Méginiy zondo
valymas*® 19 psl.

Sistema i$ dalies uzsikimsSusi.

Pravalykitve méginiy zonda, praskalaukite
sistema. Zr. ,Meginiy zondo valymas* 19 psl.

Sistemoje yra oro.

Patikrinkite méginiy zondo aukstj. Paleiskite tris
komandas Prime (uzpildyti), dvi komandas
Alcohol Flush (skalavimas alkoholiu) ir tris
komandas Wash (plovimas), naudodami
vanden;.

Panaudoto skys¢€io talpykla nevédinama.

Patikrinkite, ar panaudoto skys¢io talpyklos
dangtelio tarpiklis yra sausas ir ar panaudoto
skyscio talpyklos dangtelis védinamas.

Sistemos darbo metu buvo pajudinta
panaudoto skyscio linija, dél to tékmés
greitis buvo nepastovus.

PasirGpinkite, kad sistemos darbo metu
panaudoto skyscio linija nebity judinama.

Galimos lazerio triktys.

Patikrinkite kalibravimo tendencijy ataskaita.
Patikrinkite, ar néra drastiSky temperatiros,
dengiamojo skysc€io arba jtampos poky¢iy.
Jeigu ataskaitoje Siy pozymiy yra, susisiekite
su ,Luminex® techninés priezidros tarnyba.

»In vitro“ diagnostikai.
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Pozymis

Galima problema

Sprendimas

Kalibravimo metu
nesurinkta né vieno
jvykio.

Yra nesklandumy su skys¢€iy lygiu.

Patikrinkite dengiamojo skyscio ir panaudoto
skyscio lygius. Patikrinkite, ar abiejy buteliy
vamzdeliai sandariai prijungti prie instrumento.
Patikrinkite, ar panaudoto skysc¢io butelio
dangtelis védinamas.

Su lazeriu susijusios triktys.

Patikrinkite, ar skystis teka sistema paleisdami
komandag Wash (plovimas), kuri iSleidzia
skyscius | panaudoto skyscio talpykla. Jeigu |
panaudoto skyscio talpyklg neteka joks skystis,
iSvalykite meéginiy zondq ir praskalaukite
sistema (Zr. ,Méginiy zondo valymas* 19 psl.).
Jeigu triktis nedingsta, susisiekite su techninés
priezidros tarnyba.

Panaudoto skyscio talpykla nevédinama

Patikrinkite, ar panaudoto skyscio talpyklos
dangtelio tarpiklis yra sausas ir ar panaudoto
skyscio talpyklos dangtelis védinamas.

Laisva ,Cheminert® jungtis.

Isitikinkite, kad ,Cheminert® jungtis sandariai
prijungta.

Analizatoriui nepavyksta
iSanalizuoti kontroliy.

Kontrolés mikrosferos ne visiSkai
panirusios.

ISsukite kontrolés mégintuvélius, kad iS naujo
panardintuméte mikrosferas.

Dialogo lange Update CON Targets
jvestas netinkamas kontrolés partijos
numeris arba tikslinés reikSmes.

Patikrinkite, ar jvestas tinkamas partijos
numeris ir tikslinés reikSmes.

Sistemos kontrolinés medziagos yra
netinkamame mikroplokstelés Sulinélyje.

Patikrinkite, ar kontrolés mikrosferos yra
tinkamame Sulinélyje.

Sulinélyje yra nepakankamai kontrolés
mikrosfery.

|lasinkite j Sulinélj maziausiai 5 laSus kontrolés
mikrosfery. Kad jvarvéty tinkamas kiekis,
laikykite mégintuvélj apverstg 90 laipsniy,
kampu | mikroplokstele.

Pasibaiges kontrolés partijos galiojimas.

Naudokite naujg kontrolés mikrosfery buteliuka.

Kontrolés mikrosferos praskiestos.

Neskieskite kontrolés mikrosfery.

Méginiy zondo aukstis neteisingas.

Sureguliuokite méginiy zondo aukstj. Zr. ,Méginiy
zondo vertikalaus aukscio reguliavimas® 17 psl.

Uzsikim8es méginiy zondas.

Pravalykite méginiy zonda. Zr. ,Méginiy zondo
valymas*“ 19 psl.

Sistemoje yra oro.

Patikrinkite méginiy zondo aukstj. Paleiskite tris
komandas Prime (uZpildyti), dvi komandas
Alcohol Flush (skalavimas alkoholiu) ir tris
komandas Wash (plovimas), naudodami vanden;.

Panaudoto skyscio talpykla netinkamai
védinama.

Patikrinkite, ar panaudoto skyscio talpykla tinkamai
védinama, o tarpiklis nesudrékes ir nesuteptas.

Sistemos darbo metu buvo pajudinta
panaudoto skysc€io linija, dél to tékmés
greitis buvo nepastovus.

Pasirtpinkite, kad sistemos darbo metu
panaudoto skysc€io linija nebdty judinama.

Galimos lazeriy triktys.

Patikrinkite sistemos kontrolés tendencijy
ataskaita, ar jose néra pastebimy,
pasikartojanciy trik&iy. Jeigu ataskaitoje yra
tokiy pozymiy, susisiekite su ,Luminex®
techninés priezidros tarnyba.

»In vitro“ diagnostikai.
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Méginio paémimo triktys
10 LENTELE. Méginio paémimo triktys

Pozymis

Galima problema

Sprendimas

Nepavyksta paimti
meginio arba
paémimas yra
suretéjes.

Oro slégis neatitinka tinkamo diapazono.

Zr. ,Slégio problemos*” 30 psl.

Méginiy zondo aukstis neteisingas.

Sureguliuokite méginiy zondo aukstj.
Zr. ,Meginiy zondo vertikalaus auk$cio
reguliavimas® 17 psl.

UZsikim8es méginiy zondas.

Pravalykite méginiy zonda. Zr. skyriy
»,Méginiy zondo valymas* 19 psl.

Nesandarus dengiamojo skyscio butelio
tarpiklis.

|sitikinkite, kad dengiamojo skyscio butelio
dangtelis yra prisuktas. Nuimkite ir i naujo
prisukite dengiamojo skysc€io butelio
dangtelj.

Dengiamojo skyscio arba panaudoto skyscio
linijos prijungtos nesandariai.

Atjunkite ir i$ naujo prijunkite linijas;
turéty pasigirsti spragteléjimas.

Kalibravimo mikrosfery galiojimas pasibaiges.

Pakeiskite senas mikrosferas naujomis.

Kalibravimo mikrosferoms parinkti netinkami
Sulinéliai.

Pasirtpinkite, kad skirtuke Maintenance
(priezidra) baty pasirinkti tinkami Sulinéliai.

Sarankoje pasirinktas netinkamas kalibravimo
partijos numeris arba tikslinés reikSmes.

Lange Update CAL Targets (atnaujinti
CAL tikslines reikSmes) jveskite tinkamg
kalibravimo partijos numerj ir tikslines
reikSmes.

Nepavyksta paimti
méginiy arba jie
paimamai létai.

UZsikim8es méginiy zondas.

Pravalykite méginiy zonda. Zr. skyriy
»,Méginiy zondo valymas* 19 psl.

Oro slégis neatitinka tinkamo diapazono.

Zr. ,Slégio problemos*” 30 psl.

Nustatyta netinkama vertikali meéginiy zondo
padétis.

§uregu|iuokite méginiy zondo aukst;.
Zr. ,Méqginiy zondo vertikalaus auksc¢io
reguliavimas® 17 psl.

Sistemoje yra oro.

Patikrinkite méginiy zondo aukst;.
Paleiskite tris komandas Prime (uZpildyti),
dvi komandas Alcohol Flush (skalavimas
alkoholiu) ir tris komandas Wash
(plovimas), naudodami vandeni.

Nustatytas per didelis méginio paémimo taris.

Nustatykite bent 25 pl mazesnj paémimo
tarj uz Sulinéliy tarj. Sis parametras leidzia
analizatoriui tiksliau paimti méginj su
mazesne oro jsiurbimo tikimybe.

,,xMAP®“ mikrosferos ne visiSkai panirusios.

Svelniai pasukite mikroplokstele arba i$
naujo panardinkite daleles, naudodami
daugiakanale pipete, kad uztikrintuméte,
jog tirpale yra mikrosfery.

Naudojote apSviestas mikrosferas.

Pakeiskite senas mikrosferas naujomis.

Méginyje nepakanka daleliy.

Pasirpinkite, kad vieno Sulinéliy daleliy,
rinkinyje baty nuo 2 000 iki 5 000 daleliy.

Méginys pernelyg koncentruotas.

Praskieskite koncentruotus biologinius
skyscCius, pvz., serumg arba plazmg
maziausiai santykiu 1:5.

»In vitro“ diagnostikai.
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Daleliy informacijos netikslumai
Norédami padéti diagnozuoti sistemos ir rinkinio triktis, naudokite:

¢ sistemos kalibratorius
* sistemos kontroles
¢ tyrimo standartus
¢ tyrimo kontroles
¢ klaidy praneSimus
Reguliariai perzvelkite kalibravimo kontrolés tendencijy ataskaitas, kad matytuméte tendencijas.
Naudokite sistemos ,xMAP®* kontrolés mikrosferas, kad galétumeéte patikrinti sistemos sékmingo kalibravimo atvejus ir trik¢iy

diagnostikos tikslais. Jeigu kyla nesklandumy dél rinkinio rezultaty, ,xMAP* kontrolés gali padéti nustatyti su analizatoriumi
susijusig triktj. Jeigu kalibravimas ir kontrolé yra sékmingi, susisiekite su rinkinio gamintoju.

Toliau pateikiama jprasta daleliy informacija. Cia vaizduojama tanki daleliy populiacija baltoje srityje.

14 PAVEIKSLELIS. |prasta daleliy informacija

Bead Details | X|
Bead 054
Name 054
Count 101

Anksciau pateiktos daleliy informacijos histograma atrodo taip:
15 PAVEIKSLELIS. Normali histograma

Al 2l o

200

150

Events
100

50

1 10 100 1000 10000
(8592,16013) Doublet Discriminator
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11 _LENTELE. Daleliy netikslumai

Pozymis Galima problema Sprendimas

Per didelé ,xMAP® mikrosfery Gali bati, kad naudojate Pakeiskite senas kalibravimo mikrosferas

klasifikacija. apSviestas kalibravimo naujomis. Kad mikrosferos nebuty
mikrosferas. apsSviestos, saugokite jas nuo Sviesos.

&

,XMAP®“ mikrosferos patenka Gali bati, kad naudojate Pakeiskite senas mikrosferas naujomis.
i apatine desiniaja sritj. apéviestas ,xMAP® Kad mikrosferos nebuty apSviestos,
mikrosferas. saugokite jas nuo 3viesos.

&

Dalelés atrodo iSsklaidytos.

Sistemoje yra oro. Patikrinkite méginiy zondo aukst;.
- Paleiskite tris komandas Prime (uzpildyti),
dvi komandas Alcohol Flush (skalavimas

ey alkoholiu) ir tris komandas Wash
¢'i"" (plovimas), naudodami distiliuotg vanden.
TuscCia dengiamojo skyscio Patikrinkite, ar dengiamojo skyscio
. talpykla. talpykloje yra skysc€io. Pildykite sistema,

kol sistemoje nebeliks oro.

Mikrosferos sudaro ilgag jstrizg

linija.
XMAP® mikrosferos sulipo. | analizés buferij jpilkite papildomo
’ ploviklio. Pavyzdziui, jpilkite nuo 0,02 % iki
” 0,1 % ,Tween-20°, , Triton® X100* arba
'f" SDS.
A

»In vitro“ diagnostikai.
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Pozymis Galima problema Sprendimas

Netinkamas skiediklis. Tinkamy skiedikliy sgrasa rasite ,Luminex"
svetainéje. Jeigu ten nurodytas jlsy
naudojamas skiediklis, pakeiskite skiediklj.

Naudojate netinkama Analizatoriuje ,Luminex® 200™* naudokite
dengiamajj skystj. tik ,Luminex® dengiamajj skystj. Kiti
skyscCiai gali sugadinti analizatoriy ir
nebegalios garantija.

g,

,,Luminex® spD™« triktys

Jeigu tuscia dengiamojo skyscio talpykla nepakeiCiama ir sistema dirba toliau, galiausiai sistema ,Luminex® SD™ igleidzia
slégj, kad ianalizatoriq,,Luminex® 200™¢ nepatekty oro. Dél to gali nutrokti méginio tékmé ir bati nepaimti kiti méginiai.

Filtras

Jeigu ilgai naudojant uZsikem$8a dengiamojo skysc&io paémimo linijos filtras, pasigirsta jspéjimas, nors dengiamojo skyscio
talpykla ir néra tus€ia. Jeigu taip nutinka, pakeiskite filtrg — dalies numeris CN-0037-01.

Gedimas

Jeigu jspéjimas pasigirsta, net jeigu dengiamojo skyscio talpykla néra tuscia ir dengiamojo skyscio filtras yra geros biklés,
sistema praneda apie gedima. Jeigu taip nutinka, susisiekite su ,Luminex® techninés priezitros tarnyba.

Rezervuaro isleidimas

Jeigu reikia nusiysti sistemg ,Luminex® sD™« atgal | ,Luminex Corporation®, prie§ supakuodami sistema iSleiskite rezervuara.

1. Atlikite paSildyma, kad sistemoje susidaryty slégis.
2. Zalig oro vamzdelj, jungiantj analizatoriy ,Luminex® 200™« ir sistema ,Luminex SD* palikite prijungta.

3.  Priekiniame ,Luminex SD* skyde atjunkite mélyng vamzdelj nuo paémimo jungties Sheath Out (dengiamojo skyscio
iSleidimas) ir atjunkite baltg vamzdelj nuo jéjimo jungties Sheath In (dengiamojo skyscio jleidimas).

4. [kiskite baltg vamzdelj j j¢jimo jungtj Sheath Out (dengiamojo skysc€io iSleidimas) ir prijunkite mélyng vamzdelj prie j€jimo

jungties Sheath In (dengiamojo skyscio jleidimas).
5.  [renginj iSjunkite ir jjunkite i$ naujo.
Priekiniame sistemos ,Luminex SD* skyde paspauskite mygtuka Prime (uzpildyti).
Dengiamasis skystis bus iSsiurbtas i5 dengiamojo skyscio tiekimo sistema rezervuaro | 20 | dengiamojo skyscio déze.

N o

Kad baty i8 naujo uzpildyta dengiamojo skyscio tiekimo sistema, i§ naujo prijunkite vamzdelius atsiZzvelgdami j spalvas
ir paspauskite ,Luminex SD“ mygtukg Prime (uzpildyti). Daugiau informacijos gausite susisieke su ,Luminex®
techninés pagalbos tarnyba.

»In vitro“ diagnostikai.
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6 skyrius: Produkty numeriai

12 LENTELE. Aparatiiros produkty numeriai
PASTABA. Sie daliy numeriai gali keistis be i§ankstinio jspéjimo.

Produkto aprasas Kliento numeris
Galinis oro filtras CN-0001-01
Apatinis oro filtras CN-0002-01
Oro filtras, jéjimo CN-0027-01
BriukSniniy kody skaitytuvas CN-PCO03-01
Laidas su nuosekligja jungtimi 2,5 péd. (76 cm) CN-0374-01
Laidas su nuosekligja jungtimi 5 péd. (1,5 m) CN-0005-01
2 A, 250V, greitaveikis saugiklis (10 vnt.) CN-0019-01
3 A, 250V, greitaveikis saugiklis CN-0051-01
Sildymo blokas, ,Luminex® XYP™« CN-0017-01
Maitinimo laidas CN-PXXX-01*
Rezervuaras, Luminex® XYP™ CN-0022-01
Méginiy adatos auk&&io reguliavimo rinkinys CN-0015-01
[Méginiy zondo reguliavimo rinkinys]

Trumpa méginiy adata CN-0006-01
llga méginiy adata CN-0007-01
Meginiy laikiklis, didelis, 1,5 ml CN-0008-01
Méginiy laikiklis, mazas, 1,2 ml CN-0009-01
Dengiamojo skyscio filtras su greitojo atjungimo funkcija | CN-0010-01
Dengiamojo skyscio butelis CN-0011-01
Svirksto cilindras su tarpikliu CN-0013-01
Svirksto tarpiklis (4 vnt.) CN-0014-01
Laidas, USB CN-0018-01
Laidas, USB A su USB B CN-0271-01
Panaudoto skyscio butelis CN-0012-01

* XXX yra konkreciai $aliai skirtas numeris. Jeigu reikia daugiau informacijos, susisiekite su ,Luminex® techninés

priezidros komanda

XMAP®“ reagentai . xPONENT®“ produkty numeriams

Produkto aprasas

Kliento numeris

Kalibravimo rinkinys, Luminex® 200™

LX200-CAL-K25

Tikrinimo rinkinys, Luminex® 200™

LX200-VER-K25

XMAP® dengiamasis skystis, 20L

40-50000

»In vitro“ diagnostikai.
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